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PREFACE

The idea of producing a dictionary of Byzantine studies was formu-
lated by the late Gyula Moravcsik in an article published 1n 1949 (By-
zantinoslavica 10 [1949] 7). Several years later, Johannes Irmscher de-
veloped this proposal during a visit to Moscow, and plans were made
to prepare such a dictionary as a joint German-Soviet enterprise; how-
ever, the project was never launched. In 1968 Peter Wirth in Munich
began publication of an ambitious work, entitled Reallexikon der Byzan-
tinisttk, rivaling Pauly-Wissowa’s Real-Encyklopddie in scope; this dictio-
nary collapsed after the appearance of a few fasccles.

In America plans for the preparation of a dictionary of Byzantium
began to materialize at Dumbarton Oaks in 1980 In conversations among
Alexander Kazhdan, Anthony Cutler, Speros Vryonis, and Jelisaveta
Allen. With the encouragement and support of Giles Constable, then
director of Dumbarton Oaks, editorial and advisory boards were estab-
lished, a preliminary list of entries was drawn up, and in 1982 an nital
application was made to the National Endowment for the Humanities.
After the receipt of NEH funding, the project formally commenced 1n
November 1989; in 1984 an office was established at Dumbarton Oaks
and a contract was signed with Oxtord University Press.

A number of existing encyclopedias deal to a limited extent with Byz-
antine history and culture. In some of them Byzantium 1s considered
as an integral part—but only a part—of the subject matter; to this cat-
egory belong, first and foremost, the Lexikon des Mattelalters (as yet un-
finished) and the recently completed Dictionary of the Middle Ages. Other
encyclopedias include separate fields of Byzantine studies, limited chro-
nologically (thus Pauly-Wissowa’s Real-Encyklopddie elucidates the his-
tory of the late Roman Empire and also treats later authors relevant
for ancient history) or topically (there are numerous patristic, theo-
logical, liturgical, and church historical dictionaries and encyclopedias
as well as reference books on prosopography, topography, art, and
iconography, including the Prosopography of the Later Roman Emignre, the
Prosopographisches Lexikon der Palaiologenzeil, the Tabula Imperu Byzantina,
and the Reallexikon zur byzantinischen Kunst). Ours is, however, the first
attempt to collect within a single work data concerning all fields oi Byz-
antine studies.

Encyclopedias differ in that some of them (such as the Real-Encyklo-
pddie or the Dictionnaire d’histoire et de géographie ecclésiashiques—the latter
still in progress) claim comprehensiveness of both information and bib-
liography, while others are selective and theretore more concise (e.g.,
the three-volume Dizionario patristico e di antichita cristiane). The Oxford
Dictionary of Byzantium (hereatter ODB) was from the outset planned as
a selective dictionary following the model of other Oxford dictionaries.
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As a result it was necessary to make choices in three areas: the number
of entries, their length, and the bibliographical reterences.

From the very beginning we limited the ODB to approximately five
thousand entries. It goes without saying that this is a number insutfi-
cient to include all Byzantine names and terms; thus we had to decade
who and what would be treated, who and what would be excluded.
Only one category, that of the Byzantine emperors, is complete, while
a selection has been made among saints, patriarchs, writers, places, fis-
cal and administrative concepts, and so forth. The deciston process was
long and painful: we started it before the editorial board was fully op-
erative, we consulted with members of the Dumbarton Oaks commu-
nity, in 1986 we published the preliminary Working Lusts of entries and
distributed this pamphlet to leading Byzantinists. We continued to make
changes in the list right up to the time of galley proots, thanks to the
understanding of the Oxford University Press. The final result 1s com-
prehensive coverage of all aspects of Byzantine history and avihization,
with special depth in subjects such as bureaucratic titles and hscal terms,
urban life, and rural economy.

Our original goal was to create a work of approximately 1.1 million
words, exclusive of bibliographies. We established the average length
of an entry as two hundred words and of a major article as one thou-
sand words, but we did grant our contributors some latitude. We re-
stricted bibliographical references: we requested that only one edition
of a text (the best) be indicated and that the “literature” section include
no more than four or five items. As a consequence, however, of adding
new entries in the course of our work, of increasing the wordage of
many entries in order to permit adequate coverage of the subject mat-
ter, and of expanding the bibliographies to incorporate the most recent
scholarhip, the completed product is considerably longer than antici-
pated, a three-volume work of approximately two million words, 1n-
cluding bibliographies. We were able to keep revising the bibliogra-
phies until June 1989; in only a few instances was 1t feasible to add
references to new editions, articles, and monographs that appeared 1n
1989 and 19Qqo.

We decided to divide the subject matter into about 135 “clusters” of
entries and invited certain contributors to serve as cluster leaders re-
sponsible for a particular topic such as fiscal system or geography of
Asia Minor. In most instances, the cluster leader was asked to write
both a general survey article on his or her topic of specialization as well
as the related shorter entries. Our reasoning was that the system of
clusters would permit more coherence within the group of entries and
more flexibility for these contributors who, in the course of work, were
to decide which person or object was more and which less significant;
we also expected thereby to lessen repetitions and inconsistencies. Cer-
tainly, the system had its shortcomings: often it was impossible to make
a strict separation between different clusters, and some topics appeared
in different clusters, even under different names. Some cluster leaders
subcontracted a part of their entries, thus multiplying the legion of
contributors. It is our judgment nevertheless that this system helped to
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produce a certain uniformity and to avoid unnecessary duplication ot
information.

[t was difficult to impose a consistent structure on the entries and
especially difficult to decide whether an entry should merely state tacts
or should also include source references, scholarly discussions, and
scholarly doubts. Thus many entries have no scientific scatfolding and
supports, while others are heavily loaded with scholarly apparatus. This
difference in treatment has been determined both by the preference of
individual contributors and by the controversial nature of certain top-
ics. In any case, we tried to avoid unilateral solutions and sometimes
presented in the running text, or at least in bibliographical reterences,
conclusions we or our contributors do not share.

We also faced the diftficult question of to what extent a dictionary
should summarize already established data and to what extent authors
should go beyond the déja connu and suggest new viewpoints and new
solutions. At the beginning, we set as our goal the summation of ele-
mentary knowledge about Byzantium; it turned out, however, that there
are many questions that have not even been asked and many traditional
views that are not substantiated by the sources. We found ourselves
obliged to touch upon topics developed by western medievalists but not
yet studied by Byzantinists and to question a number of traditional per-
ceptions and dates.

Preparation of the ODB was the joint effort of more than a hundred
contributors, dozens of cluster leaders, and a handful of editors. Could
such an assemblage reach a unified approach and work as a team? We
tried to achieve such a goal but were not always successful. Over a seven-
year pertod we had long discussions, both at meetings and 1n corre-
spondence; the editorial board insisted, surrendered, and insisted again,
and frequently was unable to find unity within 1ts own ranks. Neverthe-
less we hope that in the end we managed to develop certain general
principles, even though they could not be uniformly appled, partly
owing to the lack ot data, partly to the strength of traditional ap-
proaches.

First of all, we addressed issues of chronology and geography. The
chronological scope of the dictionary was defined as the period trom
the 4th to the 1xth century; classical authors such as Euripides and
Plato are included, but discussion of them 1s tocused on the transmis-
sion and knowledge of their writings in Byzantium. The post-Byzantine
tradition (Byzance aprés Byzance) was deliberately omitted. It proved much
more difficult to set geographical limits for the ODB because of the
constant fluctuation in the borders of the empire and the far-ranging
impact of Byzantine culture and its contacts with distant lands. All re-
gions that at any tume formed part of the Byzantine Empire are cov-
ered, as are sites outside the empire’s borders that had significant con-
nections with Byzantium. In entries treating areas bordering on the
empire, the emphasis i1s on relations with Byzantium or Byzantine cul-
ture. Thus, the ODB entries on the Qur'an and Muhammad differ greatly
from their counterparts in the Encyclopedia of Islam, in that they focus
on Byzantine perceptions of the Holy Book and Prophet of Islam. To
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take another example, in the realm of art and architecture, only those
churches of medieval Serbia have been emphasized for which it can be
demonstrated that Byzantine artists or architects were primarily re-
sponsible.

The second principle we followed was to make the entries in the ODB
interdisciplinary in nature. We wanted to have entries in which history,
philology, art, and liturgy were interwoven and combined; even short
entries were sometimes written by three professionals so that a person
or an event is viewed from several vantage points. This approach 1s
closely linked to our belief that elements of Byzantine culture did not
exist in 1solation.

This brings us to the very complex problem of whether Byzantium
was a living, developing organism or only a guardian of ancient and
patristic traditions. The question is complex since so much in Byzan-
tium imitated the past and the sources themselves gloss over changes
and alterations, but in the words of Paul Lemerle “to represent Byzan-
tium as immutable over a period of eleven centuries 1s to fall into a
trap set by Byzantium itself” (Lemerle, Cing études 251). In helds as
disparate as literature, military strategy and organization, science, med-
icine, law, and philosophy, the editorial board has taken the position
that Byzantium did not merely transmit the traditions of antiquity but
developed its own models and worldview.

A final point is that the ODB includes many topics not normally found
in traditional encyclopedias and dictionaries. The editors have made a
deliberate attempt to emphasize realia and the man in the street (romo
byzantinus), with special focus on subjects such as the tamily, diet, emo-
tions, and everyday life.

It is our hope that the ODB will provide its reader with a body ot
knowledge about Byzantium. We also expect 1t to demonstrate many
areas of study that are still underdeveloped, unclear, and contused,
and by so doing to stimulate the further evolution of our discipline.

NOTE TO THE READER

Entries in the ODB are arranged in alphabetical order, strictly letter
by letter, not word by word. A space between words 1s thus tgnored, so
that Leo Grammatikos precedes Leonard of Chios, but Leo of Catania
follows Leontios Scholastikos. Entries on emperors, popes, patriarchs,
and others with identical names are arranged in chronological order.
Cross-references, indicated by small capitals (e.g., FARMS, IRENE), will
guide the reader to other entries that should offer pertinent related
information. We recommend that the reader doing research on a topic
also consult the major survey article; thus, someone interested 1n tarms
might also read the article on agriculture, where numerous other rele-

vant entries will be mentioned.
Some monuments are subjects of independent entries made under

the name of the specific church or monastery (this is the case tor the
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monuments and monasteries of Constantinople, Athos, and Thessalon-
ike), while others are discussed 1n entries under the name ot the site
(as for Mistra, Venice, Rome, etc.). Many arusts and architects who are
not subjects of separate entries are discussed in the major artucles on
artists and architects, respectively. Toponyms are generally listed under
the torm ot the name commonly used 1n the Byzantine period, for
example, Ankyra instead of modern Turkish Ankara. Modern names
are used for sites for which the medieval name 1s unknown or uncer-
tain, for example, Alahan Manastiri, Umm el-Jimal.

References to primary sources are given mn two ditferent ways: either
the work 1s cited in the form of a bibliographic abbreviation (e.g.,
Theoph. or De cer.), which can be found in the hLst of bibliographic
abbreviations, or the name of the author or text is printed in small
capitals, to indicate that the cross-reterenced entry will provide infor-
mation on editions of the works.

Greek terms and the names of most people and places have been
strictly transhiterated, but in many instances a traditional latinized or
anghcized form (e.g., Homer, Aeschylus, Thebes, Nicaea) was used. We
have also adopted the anglicized form of Greek first names that are
common 1n English, for example, John, Nicholas, Peter. Armenian has
been transliterated 1n accordance with the guidelines ot the Revue des
études armémennes, Arabic and Ottoman according to the rules of the
International Journal of Middle FEast Studies. For Slavic languages we have
followed the “modified Harvard system,” employed in Byzantinische Zeit-
schrift. In Latin we have used the ininal form ju-, rather than -, for
example, jugum, jus; we also disunguish between v and w.

The bibliographies are selective and emphasize monographs on a given
subject; they are supplemented by bibliographical citations in the run-
ning text. Usually the most important item 1is listed first, but in some
cases a recent book or article was added at the end. In order to avoid
repetition, some works have been omitted from the bibliography of an
entry if they are listed in the bibliography of another entry cross-
reterenced 1n the text. For the sake of simplicity, many articles are cited
in the reprint edition of a scholar’s articles (such as Variorum Re-
prints), with the date of original publication indicated in parentheses.
For books, reprint information is given wherever known. When pos-
sible, we have tried to emphasize works in western European languages
(especially English), but where appropriate a conscious decision was made
to Include numerous works in Greek, i Slavic and otler easiern Lu-
ropean languages, and in languages of the Middle East.

Among the challenges taced by the editorial board was that of recon-
ciing our contributors’ differing definitions of the term Byzantine and
their often conflicting terminology for the successive stages of Byz-
antine history. In early drafts of entries the period from the 4th to 7th
century was variously termed late antique, early Christian, late Roman,
early Byzantine, proto-Byzantine, and even late Byzantine (by scholars
dealing with the history of Syro-Palestine and Egypt). The term Middle
Byzantine was used by ditferent contributors to reter to the 8th to 11th
century, the gth to 12th century, etc. Because of the lack of precision
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and confusion engendered by Byzantinists’ inconsistent terminology tfor
the periodization of Byzantine history, the editors have tried to subst-
tute exact centuries wherever possible. In general, the ODB has chosen
to use the term late Roman or late antique for the period of the 4th to
the early or mid-7th century and to employ Byzantine for phenomena
of the 7th century and later, but inevitably there are inconsistencies 1n

our usage,
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dosian Dynasty

The Tocco Family in the Ionian
Islands and Epiros in the Four-
teenth and Fifteenth Centunies

Selected Genealogy of the Zac-
caria Family in the Levant

PHOTO ACKNOWLEDGMENTS

Alinart/Art Resource, New York NATIVITY

Biblioteca Apostolica Vaticana BIRTH; BLEMMYES; BRICKS;
Cross, CuLT OF THE; GRAIN; HOUSES; IDOL; JOSHUA ROLL;
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COVER; CAPITAL; CONSTANTINE I THE GREAT; CONSTAN-
TINE VIl PORPHYROGENNETOS; (CONSTANTINOPLE, MON-
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ABBREVIATIONS

a. anno
acc. according

acg. no. acquisition number
A.D. anno/annis Domini
add. additions by

adj. adjecuve

A.H. 1n the year of the Hira
a.k.a. also known as

alt. altitude

anc. anclent

anon. anonymous
app- appendix

Apr. Apnrl

Ar. Arabic

Arm. Armenian

Att.  Attic

Aug. August

approx. approxtmately

Archbp. Archbishop

B.C. Before Christ

Bibl. Bibhotheque, Bibhiothek, Biblio-
theca, Biblioteca, etc.

(bibl.) bibliography

bk(s). book(s)

Bp. Bishop

Byz. Byzantium, Byzantine (adj.),
Byzantines (n.)

C. century, centuries

ca. circa
ct. compare
ch(s). chapter(s)

cm centimeter(s)

cod{d). codex (codices)

col(s). column(s)

Comm. Commentary infon [the/a], Com-
mentarium tn/de

corr. corrected by

Dec. December

diam. diameter

dim. diminutive

diss. dissertation

ed(s). edited by, edition(s), editor(s)

e.g. for example

Emp. Emperor

Eng. Englsh

ep(s). epistle(s)

esp. especially

GENERAL ABBREVIATIONS

et al. et alia, et alu

etc. et cetera

{ the following page

facs. tacsimile

Feb. February

fem. feminine

hig(s). figure(s)

fol(s). tolio(s)

. Horuit

fr. fragment

Fr. French

ft foot, feet

g gram

Georg. Georglan

Germ. German

Gr. Greek

ha hectare(s)

HE Historia ecclesiastica

Hebr. Hebrew

Hibbd. Halbband

ibid. 1bidem, in the same place

.e. that s

(ill.) work cited only because of its
illustrations

inf. inferior(e)

Inscription

introd. 1ntroduction, introduction by

It. Italian

Jan. January

kg kilogram

km kilometer(s)

Lat. Latin

Lib. Library

lit. literally

Lit. Literature

1 ineler(s)

m. married

INSCT.

Mar. March

masc. masculine
Mél. Mélanges
Metr. Metropolitan

mm millimeter(s)

mod. modern

MS(S) manuscript(s)

Mt. Mount

n(n). note(s)

n.d. no date (of publication)

X1X

neul. neuter
no(s). number(s)
nov. novel(la)
Nov. November

n.s. new series
Oct. October
OF Old French
or. oratio(nes)
0.s. old series

P(p). pagels)

par(s). paragraph(s)
Patr. Patriarch

Pers. Persian

pic. pictura

pl.  plural

pl(s).  plate(s)

pr. proem

pt(s). part(s)

I recto

r. ruled, reigned

R. Reihe (series)

republ. republished

rev. review, reviewed by
rp. reprint

Russ. Russian

S. San, Santo, Santa

sc. scilicet, namely

Sept. September

ser.  series

sing. singular

$g. square

SS.  Santi

St(s). Saint(s)

sup. superior(e)

supp. supplement, supplemented by
5.V, SUL YOUC, SUb vCibo
Syr. Synac

tr. translated by, translaton
Turk. Turkish, Turkic
Univ. University
unpub. unpubhshed

V.  verso

viz. videlicet

v(v). verse(s)

(with bibl.) with bibliography




XX ABBREVIATIONS

ABBREVIATIONS OF BIBLICAL BOOKS

Am Amos Is Isaiah
Apoc Apocalypse Jas James |
1 Chr 1 Chronicles Jer Jerermah

o Chr 2 Chronicles Jg  Judges

Col Colossians J1 Joel

1 Cor 1 Corinthians Jon John

o Cor 2 Corinthians 1 Jn 1 John

Dan Daniel 2 In 2 John

Dt Deuteronomy 3 In g John

Ec Ecclesiastes Jon Jonah

Eph Ephesians Jos Joshua

Est Esther 1 Kg (3 Kg) 1 Kings
Ex Exodus 2 Kg (4 Kg) 2 Kings
Ezek Ezekiel Lam Lamentations
Ezra Ezra Lev Levitucus

Gal Galatans Lk Luke

Gen  Genesls Mal Malachi

Hab Habakkuk Mic Micah

Hag Haggai Mk Mark

Heb Hebrews Mt Matthew

Hos Hosea Nah Nahum

Neh Nehemiah

Num Numbers

Ob  Obadiah

t Pet 1 Peter

o Pet 2 Peter

Phil  Phihippians
Philemm Philemon

Pr Proverbs

Ps Psalms

Rom Romans

Ru Ruth

1 Sam (1 Kg) 1 Samuel
2 Sam (2 Kg) 2 Samuel
Sof S Song ot Solomon
1 Th 1 Thessalonians
2 Th 2 Thessalonians
1 Tim 1 Timothy

2 Tim 2 Timothy

Tit Titus

Zech  Zechariah

Zeph Zephamah

ABBREVIATIONS OF MANUSCRIPT CITATIONS

Ann Arbor = Ann Arbor, University of Michigan Library
Athens, Benaki = Athens, Benaki Museum (Mouseion Be-
naki)

Athens, Byz. Mus. = Athens, Byzantine Museum (Byzan-
tinon Mouselon)

Athens, Nat. Lib. = Athens, National Library (Ethnike
Bibliotheke)

Athos = Mt. Athos, followed by abbrev. for individual
monastery:

Chil. Chilandan

Dion. Dionysiou

Doch. Docheiariou

Esphig. Esphigmenou

Greg. Gregoriou

fver. lveron

Koutl. Koutloumousiou

Pantel. Panteleemon

Pantok. Pantokrator

Philoth. Philotheou

Simop. Simopetra

Stavr. Stavroniketa

Vatop. Vatopedi

Xenoph. Xenophontos

Xerop. Xeropotamou
Baltimore, Walters = Baltimore, Walters Art Gallery

Berlin, Kupferstichkab. = Berlin-Dahlem, Staatliche Mu-

seen, Kupferstichkabinett

Berlin, Staatsbibl. = Berlin, Deutsche Staatsbibliothek

Bologna, Bibl. Com. = Bologna, Biblioteca Comunale
dell’ Archiginnasio

Bologna, Bibl. Umv. = Bologna, Biblioteca Universitaria

Brescia, Bibl. Querin. = Brescia, Biblioteca Queriniana

Cambridge, Harvard = Cambridge, Mass., Harvard Col-
lege Library

Chicago, Univ. Lib. = University of Chicago Library

Cividale, Mus. Archeol. = Cividale, Museo Archeologico

Cleveland Mus. = Cleveland Museum of Art

Copenhagen, Royal Lib. = Copenhagen, Det kongelige
Bibhotek

Erevan, Mat. = Erevan, Matenadaran

Escorial = Biblioteca de El Escorial

Florence, Laur. = Florence, Biblioteca Medicea-Lauren-
Zlana |

Genoa, Bibl. Franz. = Genoa, Biblioteca Franzoniana

Gotha, Landesbibl. = Gotha, Thiiringische Landes-
bibliothek

Grottaferrata = Grottaferrata, Biblioteca della Badia

Istanbul, Gr. Patr. = Istanbul, Greek Patriarchate (Patri-
archike Bibliotheke)

Istanbul, Silleymaniye = Istanbul, Siilleymaniye Library

[stanbul, Topkap1 = Istanbul, Topkap1 Saray1 Library

Jerusalem, Arm. Patr. = Jerusalem, Armenian Patriar-
chate

Jerusalem, Gr. Patr. = Jerusalem, Greek Patrniarchate (Pa-
triarchike Bibliotheke)

Leipzig, Umv. Lib. = Leipzig, Universititsbibliothek

Leningrad, Publ. Lib. = Leningrad, Gosudarstvennaja
Publi¢naja Biblioteka imeni1 M.E. Saltykova S¢edrina

London, B.L. = London, British Library
Madrid, Bibl. Nac. = Madrid, Biblioteca Nacional
Megaspelaion = Mone Megalou Spelaiou, Kalabryta

Melbourne, Nat. Gall. = Melbourne, Nauonal Gallery of
Victoria

Messina, Bibl. Univ. = Messina, Biblioteca Universitaria

Meteora, Metamorph. = Meteora, Mone Metamorphoseos

Milan, Ambros. = Milan, Biblioteca Ambrosiana

Moscow, Hist. Mus. = Moscow, Gosudarstvennyj Istorices-
ki} Muze)

Moscow, Lenin Lib. = Moscow, Publitnaja Biblioteka SSSR
iment V.I. Lenina

Moscow, Untv. Lib. = Moscow, Nauc¢naja Biblioteka imeni
Gor’kogo Moskovskogo gosudarstvennogo Universiteta

Munich, Bayer. Staatsbibl. = Munich, Bayerische Staats-
bibliothek

Mytilene = Mytilene (Lesbos), Gymnasion
Naples, Bibl. Naz. = Naples, Biblioteca Nazionale
New York, Kraus = New York City, H.P. Kraus

New York, Morgan Lib. = New York City, Pierpont Mor-
gan Library

Oxtord, Bodl. = Oxtord, Bodleian Library

Oxford, Lincoln Coll. = Oxford, Lincoln College
Palermo, Bibl. Naz. = Palermo, Biblioteca Nazionale
Paris, Arsenal = Paris, Bibliothéque de I’Arsenal

BIBLIOGRAPHIC ABBREVIATIONS XX1

Paris, B.N. = Paris, Bibliothéque Nationale
Parma, Bibl. Pal. = Parma, Biblioteca Palatina
Patmos = Patmos, Monastery of St. John

Princeton, Theol. Sem. = Princeton Theological Seminary,
Speer Library

Princeton, Univ. Lib. = Princeton University Library
Rossano = Rossano, Curia Arcivescovile

Serres = Serres, Monastery of St. John the Baptist (Mone
tou Prodromou)

Sinar = Mt. Sinai, Monastery of St. Catherine

Tbilisi = Thilisi, Georgian Academy of Sciences, Institut
Rukopise;

Thessalonike, Blatadon = Thessalonike, Monastery ton
Blatadon

Turin, Bibl. Naz. = Tunrin, Biblioteca Nazionale

Vat. = Rome, Biblioteca Apostolica Vaticana

Venice, Ist. Ellen. = Venice, Istituto Ellenico (San Giorgio
der Greci)

Venice, Marc. = Venice, Biblioteca Nazionale di S. Marco
Venice, San Lazzaro = Venice, Biblioteca di San Lazzaro

Vienna, ONB = Vienna, Osterreichische Nationalbiblio-
thek

Washington, D.O. = Washington, D.C., Dumbarton Qaks

Zaborda = Zaborda, Monastery of St. Nikanor (Mone tou
Hagiou Nikanoros)

Note: Greek papyr1 are cited according to the abbreviations

in J.F. Oates, R.S. Bagnall, W.H. Willis, Checklist of Editions
of Greek Papyri and Ostraca® (Missoula, Mont., 1978).

BIBLIOGRAPHIC ABBREVIATIONS

Note: A superscript number following an abbreviation in-
dicates the edition number 1if it is other than the first.

AA = Archiologischer Anzeiger

AAPA = Artistes, artisans et production artistiqgue au moyen dge,
ed. X. Barral i1 Altet, vols. 1—~2 (Paris 1986—-87)

AASS = Acta Sanctorum, 71 vols. (Paris 1869—1940)
AB = Analecta Bollandiana

ABAW = Abhandlungen der Bayerischen Akademie der Wissen-
schaften

Abel, Géographie = F.-M. Abel, Géographie de la Palestine, 2
vols. (Pans 1933—38)

Aberg, Occident €& Orient = N.F. Aberg, The Occident and
the Orient in the Art of the Seventh Century, g vols. (Stock-

holm 1943-47)

ABME = Archeion ton Byzantinon Mnemeton tes Hellados

Abramea, Thessalia = A.P. Abramea, He Byzantine Thessalia
mechr: tou 1204 (Athens 1974)

ACO = Acta Conciliorum Qecumenicorum, 4 vols. in 27 pts.

(Berlin-Leipzig 1922—74)

ActaAntHung = Acta Antiqua Academiae Scientiarum Hungar-

1cae

ActaArchHung = Acta Archaeologica Academiae Scientiarum
Hungaricae

ActaHistHung = Acta Historica Academiae Scientiarum Hun-
garicae

ActaNorv = Acta ad Archaeologiam et Artium Historiam perti-
nentia, Institum Romanum Norvegiae

Adhémar, “Trésor” = J. Adhémar, “Le trésor d’argenterie
donné par Saint Didier aux églises d’Auxerre (Vlle
siecle),” RA® 4 (1934) 44-54

Adontz, Eiudes = N. Adontz, Eiudes arméno-byzaniines (Lis-
bon 1965)

ADSV = Antidnaja drevnost’ 1 srednie veka (Sverdlovsk)

AFP = Archivum Fratrum Praedicatorum

Agath. = Agathias, Historiarum librum quingue, ed. R. Key-
dell (Berlin 196%7)

Age of Spinit. = Age of Spirituality: Late Antiqgue and Early
Christian Art, Third to Seventh Century, ed. K. Weitzmann
(New York 1979)

Aggrornamento Bertaux = L’art dans Ultalie ménidionale: Ag-

giornamento dell’opera di Emile Bertaux sotto la direzione di
Adniano Prando, 6 vols. (Rome 1g78)

AHR = The American Historical Review



XXi1 BIBLIOGRAPHIC ABBREVIATIONS

Ahrweiler, “Administration” = H. Glykatzi-Ahrweller,
“Recherches sur I'administration de I'empire byzantin
aux [X—Xle siecles,” BCH 84 (1g60) 1—111; rp. In Ahr-
weiler, Structures, pt.VI1ll:1—109

Ahrweiler, Byzance: Les pays = H. Ahrweiler, Byzance, les
pays et les ternitoires (London 1976}

Ahrweiler, Idéologie = H. Ahrweiler, L’idéologie polique de
Uempire byzantin (Paris 1975)

Ahrweiler, Mer = H. Ahrweliler, Byzance et la mer: La marine
de guerre, la politique et les institutions maritimes de Byzance
aux Vile—XVe siecles (Paris 19g066)

Ahrweiler, “Smyrne” = H. Ahrweiler, “L’histoire et la géo-
graphie de la région de Smyrne entre les deux occupa-
tions turques (1081—-1317),” TM 1 (19b5) 1—204

Ahrweiller, Structures = H. Ahrweiler, Etudes sur les struc-
tures administratives et sociales de Byzance (London 1971)

AIHS = Archives Internationales d’hustoire des sciences

AIPHOS = Annuaire de Ulnstitut de Philologie et d Historre
Orientales et Slaves (Université libre de Bruxelles)

AJA = American Journal of Archaeology

AJPh = American Journal of Philology

AkadAthPr = Akademia Athenon: Praktika

Akrop. = Georgii Acropolitae Opera, ed. A. Heisenberg, 2
vols. (Leipzig 1g03)

Alexander, History = P.]. Alexander, Religious and Political
History and Thought in the Byzantine Empire (LLondon 1978)

Alexander, Patr. Nicephorus = P.]. Alexander, The Patriarch
Nicephorus of Constantinople (Oxtord 1958)

Alexandre, Pléthon = C. Alexandre, Pléthon: Traité des lois
(Paris 1858; rp. Amsterdam 19g66)

Alex. Trall. = Alexander von Tralles, ed. T. Puschmann, 2
vols. (Vienna 1878-%¢g; rp. Amsterdam 19g63)

Allen, Georgian People = W.E.D. Allen, A History of the Geor-
gian People (London 1942)

Al-Makkari, tr. Gayangos = The History of the Mohammedan
Dynasties tn Spain, ed. P. de Gayangos, 2 vols. (London
1840—43%)

AMAM B = Allen Memorial Art Museum Bulletin (Oberlin
College)

Amm.Marc. = Ammianus Marcellinus, Rerum gestarum lbr
qui supersunt, ed. W. Seyfarth, 2 vols. (Leipzig 1978)

Anastos, “Leo III's Edict” = M.V. Anastos, “Leo IIT's Edict
Against the Images in the Year 726—27 and Italo-
Byzantine Relations between 726 and 730,” ByzF g (1g063)

Hh—41
AnatSt = Anatolian Studies

Anderson, “Sinai. Gr. 339” = J.C. Anderson, “The Illus-
tration of Cod. Sinai. Gr. g39,” ArtB 61 (1979) 167—85

Andrews, Castles = K. Andrews, Castles of the Morea (Prince-

ton 1953)
Angelide, Bios tou Basileiou = Ch. Angehde, Ho Bios tou
hosiou Basileiou tou Neou (loannina 1980)

Angold, Byz. Government = M. Angold, A Byzantine Govern-
ment in Exile: Government and Society Under the Laskands of
Nicaea (r204—1261) (Oxford 1975)

Angold, Empire = M. Angold, The Byzantine Empire, 1025
1204: A Political History (London—New York 1984)

An.Komn. = Anna Comnéne: Alexiade, ed. B. Leib, P. Gau-
tier, ¢ vols. and index (Paris 1947—76)

Ankon, Karaites = 7. Ankori, Karaites in the Byzaniine Em-
pire; The Formative Years, g7o0—1100 (New York-Jerusa-

lem 1950)
Annales DH = Annales de démographie historique
Annales ESC = Annales: Economies—sociétés—civilisations

AnnArchSyr = Les annales archéologiques de Syrie (from vol.
16 onward, title changed to Annales archéologiques arabes

syriennes)

AnnEPHE = Annuaire de UEcole Pratique des Hautes Etudes

AnnHistCon = Annuarium historiae conctliorum

AnnPisa = Annali della Scuola Normale Superiore dr Pisa

ANRW = Aufsteig und Niedergang der romischen Welt

AntAa = Antichita Altoadriatiche

AntAb = Antike und Abendland

AntAfr = Antiquités africaines

AntCl = L’Antiquité classique

AnthGr = Anthologia graeca®, ed. H. Beckby, 4 vols. (Munich
1965) with Germ. tr.

Ant. Nov. = Antony of Novgorod, Kniga palomnik, ed. Ch.
Loparev (St. Petersburg 1399}

Antoniadis-Bibicou, Douanes = H. Antoniadis-Bibicou, Re-
cherches sur les douanes a Byzance (Paris 19063)

AOC = Archives de 'Orient Chrétien

Aphieroma Svoronos = Aphieroma ston Niko Svorono, ed. V.
Kremmydas, Ch. Maltezou, N.M. Panagiotakes, 2 vols.

(Rethymno 1986)
ArchDelt = Archaiologihon Deltion
ArchEph = Archaiologike Ephemerts
ArchHistPont = Archivum historiae ponlificiae
ArchOtt = Archivum Ottomanicum

ArchPont = Archeion Ponitou

Arg. rom. et byz. = Argenterie romaine et byzantine, ed. F.
Baratte (Paris 1988)

Armstrong, Philosophy = A.H. Armstrong, The Cambridge
History of Later Greek and Early Medieval Philosophy (Cam-
bridge 1967)

Arnakis, Othomanoi = G.G. Arnakis, Hot protor Othomano
(Athens 1947)

Arranz, “Asmatikos Hesperinos” = M. Arranz, “L'office de
I’Asmatikos Hesperinos (‘vépres chantées’) de I'ancien
Euchologe byzantin,” OrChrP 44 (1978) 107-30, 391—
419

Arranz, “Les sacrements” = M. Arranz, “Les sacrements
de I'ancien Euchologe constantinopolitain,” OrChrP 48
(1982) 284-335; 49 (1983) 42—90, 284-302; 50 (1984)
43—64, 372-97; 51 (1985) 60-86; 52 (1986) 145-78; 53
(1987) 59—106; 55 (1989) 33—62

Arranz, “Rites d’incorporation” = M. Arranz, “Evolution

des rites d’incorporation et de réadmission dans I'Eglise
selon I’Euchologe byzantin,” Gestes et paroles dans les diverses

famlles liturgigues (Rome 1978) 31—75

Arranz, Typicon = M. Arranz, Le typicon du monastére du
Saint-Sauveur a Messine (Rome 1g6g)

ArtB = The Art Bulletin

L'art byz. chez les Slaves = L’art byzantin chez les Slaves: Les
Balkans, 2 vols. (Paris 1930)

Art et société = Art et société a Byzance sous les Paléologues
(Venice 1971)

Art] = Art Journal
ArtVen = Arte Veneta

Asdourian, Armenien und Rom = P.P. Asdourian, Die poli-
tischen Beziehungen zwischen Armenien und Rom (Venice
1g11)

Asdracha, Rhodopes = C. Asdracha, La région des Rhodopes
aux XIlle et XIVe siécles (Athens 1976)

ASRSP = Archivio della Societa [alternately Deputazione] Ro-

mana dit Storia Patra
AStCal = Archivio storico per la Calabria e la Lucania

AStSic = Archivio storico siciliano
Athens Cat. = Byzantine Art: An European Art (Ninth Exhi-
bition of the Council of Europe) (Athens 1964)

Attal. = Michael Attalerates: Historia, ed. I. Bekker (Bonn
1853)

AthCAltMed = At del Congresso internazionale di studi sull’alto
medioevo

Attt anc = Atti della Accademia Nazionale det Lincer

Averincev, Poetitka = S. Averincev, Poetika rannevizantijskoj
literatury (Moscow 1977)

BABesch = Bulletin Antieke Beschaving

Babi¢, Chapelles annexes = G. Babi¢, Les chapelles annexes des
églises byzantines (Paris 1969)

Babinger, Mehmed = F. Babinger, Mehmed the Conqueror and
His Tume (Princeton 1978)

BAcBelg = Bulletin de la Classe des lettres et des sciences morales
et politique de U'Académie Royale de Belge

Balard, Romanie génoise = M. Balard, La Romanie génoise
(XIle—début du XVe siecle), 2 vols. (Rome 1978)

BalkSt = Balkan Studies

Balthasar, Kosmische Lit. = H.U. von Balthasar, Kosmische
Liturgie: Das Welthild Maximus’ des Bekenners® (Einsiedeln
1g61)

Baratte, “Ateliers” = F. Baratte, “Les ateliers d’argenterie
au Bas-Empire,” [Sav (1975) 193—212

Bardenhewer, Literatur = O. Bardenhewer, Geschichte der
althirchlichen Literatur, 4 vols. (Freiburg im Breisgau 1gog—
24)

BAR Int.Ser. = Bnitish Archaeological Reports, International
Series

Barker, Manuel Il = ]. Barker, Manuel Il Palaeologus (1391—
1425): A Study in Late Byzantine Statesmanship (New Bruns-
wick, N.J., 1969)

Barnes, Constantine (& Eusebius = 'T.D. Barnes, Constantine
and Eusebius (Cambridge, Mass.—London 1981)

Barnes, New Empwre = T.D. Barnes, The New Empire of
Drocletian and Constantine (Cambridge, Mass., 1982)
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Huber, Heilige Berge = P. Huber, Heilige Berge (Zurich 1980)

HURSt = Harvard Ukrainian Studies

Hunger, “Buch- und Schriftwesen” = H. Hunger, “An-
tikes und mittelalterliches Buch- und Schriftwesen,” 1n

Geschichte der Textiiberlieferung der antiken und mattelalier-
lichen Literatur, ed. H. Hunger et al., vol. 1 (Zurich 1961)

25—147
Hunger, Grundlagenforschung = H. Hunger, Byzanfinustische
Grundlagenforschung (London 1973)

Hunger, Lit. = H. Hunger, Die hochsprachliche profane Lit-
eratur der Byzantiner, 2 vols. (Munich 1978)

Hunger, Reich = H. Hunger, Reiwch der neuen Muite: Der

christliche Geist der byzantimischen Kultur (Graz-Vienna-
Cologne 1965)

Hunger-Kresten, PairKP = H. Hunger, O. Kresten, Das Reg-
ister des Patniarchats von Konstantinopel (Vienna 1981-)

Hunger-Sevcenko, Blemmydes = H. Hunger, 1. Seveenko,
Des Nikephoros Blemmydes ‘Basilikos Andrias’ und dessen Me-
taphrase von Georgios Galestotes und Georgios Omaiotes (Vi-

enna 1g86)
Hussey, Church & Learning = J.M. Hussey, Church &' Learn-
ing in the Byzantine Empire, 867—1185 (London 1937)

Hutter, CBM = 1. Hutter, Corpus der byzantinischen Minia-
turenhandschriften, vol. 1— (Stuttgart 1977-)

JA = Islam Anstklopedist

Jconoclasm = Iconoclasm, ed. A.A. Bryer, J. Herrin (Bir-
mingham 1977)

ICS = Illinois Classical Studes

IE] = Israel Exploration Journal

IFZ = Istortko-filologicesky Zurnal (Erevan)

IGLSyr = Inscriptions grecques et latines de la Syrie, ed. L.
Jalabert, R. Mouterde et al., vols. 1— (Paris 1929~)

[hin, Apsismalerer = C. Ihm, Dwe Programme der christlichen
Apsismalerer vom vierten Jahrhundert bis zur Mitte des achten

Jahrhunderts (Wiesbaden 19g60)

Hluminated Greek MSS = Hluminated Greek Manuscripts from
American Collections: An Exhibition in Honor of Kurt Weutz-
mann, ed. G. Vikan (Princeton 1973)

ILS = Inscriptiones latinae selectae, ed. H. Dessau, g vols. in
5 pts. (Berlin 1892—1916)

inalcik, “Edirne” = H. Inalcik, “The Conquest of Edirne
(1861),” ArchOlt g (1971) 185—210

Institutes = Institutiones (Corpus Turis Cunlis), ed. J. Lokin, N.
van der Wal (Groningen 1987)

IntCongChrArch = International Congress of Christian Ar-
chaeology. Acts

IntCongClassArch = International Congress of Classical Ar-
chaeology: Acts, Proceedings

IRAIK = lvestya Russkogo Arheologifeskogo Instituta v Kon-
stantinopole

Iskusstvo Vizantuu = [A. Bank, O.S. Popova,] Iskusstvo Vizanti
v sobranyjach SSSR, exhibition catalog, g vols. (Moscow

1977)
IstGl = Istoriskr Glasnik

IstMuit = Istanbuler Mitteilungen
IstPreg = Istoricesk: pregled

IstSrpskNar = Istorija Srpskog naroda, 6 vols. (Belgrade 1981—
86)

ItMedUm = [talia medioevale e umanistica

Iwir. = Actes de U'lviron, ed. ]. Lefort, 2 vols. (Paris 1985)

IzvAN SSSR = Lvestija Akademiji Nauk SSSR

[zvANSSSR.OL = Tzvestypa Akademu Nauk SSSR. Otdelenie lit-
eratury ¢ jazyka

lzuBilgArchInst = Izvestija na Biilgarskija Archeologiceski In-
stitut

IzvinstBilglst = Izvestya na Instituta za Biilgarska istoryja (So-
fia); after 1951: Tzvestija na Instituta za istorija

LzvlstDy = Izvestyya na Biilgarskoto istoriceskoto druZestvo (So-

ha)

IzuNarMus-Varna = Izvestyja na narodnija musej—Varna

BIBLIOGRAPHIC ABBREVIATIONS XX X1

[z0OR[aS = Iwestiju Otdelenija russkogo jazyka 1 slovesnosti
Jacoby, Féodalité = D. Jacoby, La féodalité en Gréce médiévale:
Les “Assises de Romanie” (Paris 1971)

Jacoby, Recherches = D. Jacoby, Recherches sur la Méditerra-
née orteniale du XIlle au XVe siécle (London 1979)

Jacoby, Société = D. Jacoby, Société et démographie a Byzance
et en Romanie latine (London 1975)

Jakobson, SredKrym = A. Jakobson, Srednevekovy; Krym
(Moscow-Lemngrad 1964)

Jamison, Admiral Eugenius = E. Jamison, Admiral Eugenius
of Swily, His Life and Work (London 1957)

Janmin, Constantinople byz. = R. Jamn, Constantinople byz-
antine: Développement urbain et répertoire topographique” (Paris
1964)

Janin, Eglises centres = R. Janin, Les églises et les monastéres
des grands centres byzantins (Paris 1g75)

Janin, Eglises CP = R. Janin, La géographie ecclésiastique de
lemprre byzaniin, I: Le siége de Constantinople et le patriarcat
oecuménique, 3: Les églises et les monastéres® (Paris 196q)

JAOS = Journal of the American Oriental Society

JBAA = Journal of the British Archaeological Association
JOAChr = Jahrbuch fiir Antike und Christentum

JoGOst = Jahrbiicher fiir Geschichte Osteuropas

JoOKSWien = Jahrbuch der Kunsthistorischen Sammlungen in Wien
JoKw = Jahrbuch fiir Kunstwissenschaft

JoNumGeld = Jahrbuch fiir Numismatik und Geldgeschichte
JORGZM = Jahrbuch des Rémisch-Germanischen Zentralmu-

seums (Mamz)
JDAI = Jahrbuch des Deutschen Archdologischen Instituls
Jettreys, “Chroniclers” = E.M. Jeftreys, “The Attitudes of
Byzantine Chroniclers Towards Ancient History,” Byzan-

fon 49 (1979) 199-238

Jetireys, Popular Literature = E.M. and M.]. Jettreys, Pop-
wlar Literature in Late Byzantium (London 1g84)

JEH = Journal of Ecclesiastical History

Jenkins, Studies = R.J.H. Jenkins, Studies on Byzantine Hus-
tory of the gth and roth Centuries (London 1970)

Jerphanion, Eglises rupestres = G. de Jerphanion, Une nou-
velle province de Part byzantin: Les églises rupestres de Cap-
padoce, 2 vols. in 4 pts. (Paris 1925—42)

JGS = Journal of Glass Studies

JHS = Journal of Hellenic Studies

JMedHist = Journal of Medieval Haistory

JMRS = Journal of Medieval and Renaissance Studies

JNES = Journal of Near Eastern Studies

JOB = Jahrbuch der Osterreichischen Byzantinistik (before 19g6q,
Jahrbuch der Osterreichischen byzantinischen Gesellschaft)

Johnstone, Church Embroidery = P. Johnstone, The Byzantine
Tradition in Church Embroidery (London 1967)

Johvet-Lévy, “Limage du pouvorr” = C. Jolivet-Lévy,
“L’'image du pouvoir dans I'art byzantin a I'époque de la
dynastie macédonienne (867—1056),” Byzantion 5% (1987)
441=70

Jones, Cities = A.H.M. Jones, The Cities of the Eastern Roman
Empire® (Oxford 1g71)

Jones, LRE = A.H.M. Jones, The Later Roman Empire: 284—
602, g vols. (Oxtord 1gb4)
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Jones, “Papal Manuscripts” = A. Jones, “William ot Moer-
" beke, the Papal Greek Manuscripts and the Collection of
Pappus of Alexandria in Vat. gr. 218, Scriplonium 40

(1986) 16—31
Jones, Siege of CP = ].R.M. Jones, The Siege of Constantinople
1453 Seven Contemporary Accounts (Amsterdam 1¢g72)

JoshStyl = The Chronicle of Joshua the Stylite, tr. W. Wright
(Cambridge 1882; rp. Amsterdam 1968)

JRAS = Journal of the Royal Asiatic Soctely

JRS = Jowrnal of Roman Studues
JSAH = Journal of the Society of Architectural Historians

JSav = Journal des Savanits

JThSt = Jowrnal of Theological Studues

Juzbasjan, “Skilica” = K. Juzbasjan, “Skilica o zachvate An-
ijskogo carstva v 1045 g.,” VizVrem 40 (1979) 76—q1

JWalt = Journal of the Walters Art Gallery

JWarb = Journal of the Warburg and Courtauld Institutes

Kadar, Zoological Illuminations = Z. Kadar, 5 urvivals of Greek
Zoological Illuminations in Byzantine Manuscripls (Budapest
1978) |

Kaegi, Decline = W.E. Kaeg, |r., Byzantium and the Decline
of Rome (Princeton 1968)

Kaegi, “New Evidence” = W.E. Kaeg, Jr., “New Evidence
on the Early Reign of Heraclius,” BZ 66 (1973) 308—30;
rp. in W.E. Kaegi, Jr., Army, Society and Religion in Byzan-
tium (London 1982), pt.IX

Kaegi, Unrest = W.E. Kaegi, Jr., Byzantine Military Unrest
(Amsterdam 1931)

Kaiseraugst = Der Spitromische Sulberschatz von Katseraugst,
ed. H.A. Cahn, A. Kaufmann-Heinimann, 2 vols. (Der-
endingen 1984)

Kalavrezou, “Fudokia Makrem.” = L Kalavrezou-Max-
einer, “Eudokia Makrembolitissa and the Romanos Ivory,”
DOP 31 (1977) 305—25

Kalavrezou, Steatite = 1. Kalavrezou-Maxeiner, Byzantine Icons
in Steatite (Vienna 1g35)

Kalokyris, Crete = K. Kalokyris, The Byzantine Wall Paint-
ings of Crete (New York 1973)

Kantak. = Toannis Cantacuzeni eximperatoris historiarum hbr
quattuor, ed. L. Schopen, g vols. (Bonn 1828—42)

Karayannopulos, Finanzwesen = ]J. Karayannopulos, Das
Finanzwesen des frithbyzantimischen Staates (Munich 1953)

Karayannopulos-Weiss, Quellenkunde = ]J. Karayannopu-
los, G. Weiss, Quellenkunde zur Geschichte von Byzanz (324~

1453), 2 vols. (Wiesbaden 1982)

Karlin-Hayter, Studies = P. Karlin-Hayter, Studies in Byz-
antine Political History (London 1981)

Karpov, Trapezundskaja imperya = 5. Karpov, Trapezund-
skaja imperija i zapadnoevropejskie gosudarstva (Moscow 1 g81)

Kasanin, Srpska knjiZevnost = M. Kasanin, Srpska knpiZevnost
u srednjem veku (Belgrade 1975)

Kaser, Privatrecht = M. Kaser, Das romische Privatrecht, 2
vols. (Munich 1971—-75)

Kaser, Zivilprozessrecht = M. Kaser, Das romische Zivilprozess-
recht (Munich 1g60)

Kastam. = Actes de Kastamonitou, ed. N. Oikonomides (Paris
1978)

Kazhdan, Agrarnye otnosenija = A.P. Kazhdan, Agrarnye ol-
nosenija v Vizantii, XIII-XIV vv. (Moscow 1952)

Kazhdan, Arm. = A.P. Kazhdan, Armjane v sostave gospod-
stvujuscego klassa Vizantyskoj impertt v XI-XII vv. (Erevan
1975) -

Kazhdan, Derevnja i gorod = A.P. Kazhdan, Derevnja i gorod
v Vizantyj, IX=X vv. (Moscow 19b0)

Kazhdan, Gosp.klass. = A.P. Kazhdan, Social’nyj sostav gos-
podstoujuséego klassa Vizantu XI1—XII vv. (Moscow 1974)

Kazhdan, “Iz ekonomiceskoj Z?izni” = A. Kazhdan, "lz
ekonomiceskoj zizni Vizantii XI-XII vv. Natural'noe 1
deneznoe chozjajstvo,” VizO¢ (1981) 16g—212

Kazhdan, “Simeon” = A. Kazhdan, “Predvaritel'nye za-
mecanija o mirovozzrenii vizantijskogo mistika x—x1 vv.
Simeona,” BS 28 (1g67) 1—83

Kazhdan-Constable, Byzantium = A. Kazhdan, G. Consta-
ble, People and Power in Byzantium (Washington, D.C.,
1982)

Kazhdan-Epstein, Change = A.P. Kazhdan, A. Wharton
Epstein, Change in Byzantine Culture in the Eleventh and
Twelfth Centuries (Berkeley 1985)

Kazhdan-Franklin, Studies = A. Kazhdan, S. Franklin, Studifes
on Byzantine Literature of the Eleventh and Twelfth Centuries

(Cambridge 1934)

Kek. = Sovety i rasskazy Kekaumena, ed. G.G. Litavrin (Mos-
COW 1G72)

Kelly, Doctrines = |.N.D. Kelly, Early Christian Doctrines
(London 1960} _

Kennedy, Abbasid Caliphate = H. Kennedy, The Early Ab-
basid Caliphate (London 1981)

Kennedy, Rhetoric = G.A. Kennedy, Greek Rhetoric under
Christian Emperors (Princeton 1983)

Kent-Painter, Wealth = ].P.C. Kent, K.S. Painter, Wealth of
the Roman World, A.D. 300—700 (London 1g77)

Kessler, “Acts” = H.L. Kessler, “Scenes from the Acts of
the Apostles on Some Early Christian Ivories,” Gesta 13

(1979) 109—19 |
Kinn. = Joannis Cinnamy Epttome rerum ab Toanne et Alexio
Comnenis gestarum, ed. A. Meineke (Bonn 1836)

Kitzinger, Art of Byz. = E. Kitzinger, The Art of Byzantium
and the Medieval West: Selected Studies (Bloomington, Ind.,
1970)

Kitzinger, Making = E. Kitzinger, Byzantine Art in the Mak-
ing: Main Lines of Stylistic Development in Mediterranean
Art, 3rd—7th Century (Cambridge, Mass., 1977)

Kleinchroniken = Die byzantimischen Kleinchroniken, ed. P.
Schreiner, g vols. (Vienna 1975-79)

Koder, Lebensraum = |. Koder, Der Lebensraum der Byzanti-
ner: Historisch-geographischer Abriss ihres muittelalterlichen
Staates in stlichen Mittelmeerraum (Graz 1984)

Koder-Weber, Liutprand = ]. Koder, T. Weber, Liutprand
von Cremona in Konstantinopel (Vienna 1980)

Konidares, Nomike theorese = 1.M. Konidares, Nomike Theo-
rese ton monasteriakon typrkon (Athens 1984)

Kosev et al., Biilgarija = D. Kosev et al., Istoryja na Bulgarya,
2 vols. (Sofia 1954)

Kosm. Ind. = Cosmas Indicopleusies, Topographie chrétienne,
ed. W. Wolska-Conus, g vols. (Paris 1g68—73)

Kotter, Schriften = Die Schriften des Johannes von Damaskos,
ed. B. Kotter, 7 vols. (Berlin—New York 1969—388)

Koukoules, Bios = Ph. Koukoules, Byzantinon bios kar poli-
tismos, 6 vols. in 7 pts. (Athens 1943—57)

Kourouses, Gabalas = S. Kourouses, Manouel Gabalas eita
Mattharos metropolites Ephesou (Athens 1972)

Koutloum. = Actes de Kutlumus®, ed. P. Lemerle, 2 vols. (Paris
1988)

Krackovsky), Geog. Lit. = 1.U. Krackovskij, Arabskaja geo-
graficeskaja literatura [ = vol. 4 of his Izbrannye soéinenya]
(Moscow-Leningrad 1957)

Krautheimer, ECBArch = R. Krautheimer, S. Cur¢i¢, Early
Christian and Byzantine Architecture* (Harmondsworth 1986)

Kreki¢, Dubrovnik = B. Kreki¢, Dubrovnik (Raguse) et le Le-
vant au moyen dge (Paris—The Hague 1961)

Kresten, “Phantomgestalten” = O. Kresten, “Phantomg‘e—
stalten 1n der byzantinischen Literaturgeschichte,” JOB
25 (1970) 207—22

Kresten, “Styppelotes” = O. Kresten, “Zum Sturz des
Theodoros Styppeiotes,” JOB 27 (1978) 49—103

KretChron = Kretika Chrontka

Kriaras, Mythistoremata = E. Kriaras, Byzantina Hippotika
Mythistoremata (Athens 1955)

Kritob. = Critobult Imbriotae Historiae, ed. D.R. Reinsch
(Berlin—New York 1983)

KrSoobinstArch = Kratkie soobscenija Instituta archeologu

Krumbacher, GBL = K. Krumbacher, Geschichte des byzan-
tinischen Litteratur von [Justintan bis zum Ende des Ost-
romischen Reiches (527—1453)° (Munich 18g7)

Kulakovskyy, Istoryga = Ju.A. Kulakovskiy, Istoryga Vizanti,
vols. (Kiev 1912-15; rp. London 1973)

Kursanskis, “Descendance d’Alexis I1V” = M. Kurianskis,
“La descendance d’Alexis IV, empereur de Trébizonde,”

REB 37 (1979) 239—47

Kustas, Studies = G.L. Kustas, Studies in Byzantine Rhetoric
(Thessalonike 1979)

Kuzev-Gjuzelev, Biilgarshi = A. Kuzev, V. Gjuzelev,
Biilgarski srednovekovni gradove 1 kreposti, vol. 1— (Sohfia
1981—)

KyprSp = Kypriakar Spoudai

Lactant., De mort. pers. = Lactantius, De mortibus persecuto-
rum, ed. J.L. Creed (Oxford 1984) with Eng. tr.

Laiou, CP & the Latins = A.E. Laiou, Constantinople and the
Latins: The Foreign Policy of Andronicus Il, 1282—1328
(Cambridge, Mass., 1g72)

Laiou, Peasant Society = A.E. Laiou-Thomadakis, Peasant
Society in the Late Byzantine Empire (Princeton 1977)

LakSp = Lakontkar spoudai

Lamma, Comnen: = P. Lamma, Comnen: e Staufer, 2 vols.

(Rome 1955—57)

Lampe, Lexikon = G.W.H. Lampe, A Patristic Greek Lextkon
(Oxtord 1961—-68)

Lampros, Athos = S.P. Lampros, Catalogue of the Greek
Manuscripts on Mount Athos, 2 vols. (Cambridge 18g5—
1900)

Lampros, Leukoma = S.P. Lampros, Leukoma byzantinon au-
tokratoron (Athens 1930)

Lampros, “Mark. kod.” = S.P. Lampros, “Ho Markianos
kodix 524,” NE 8 (1911) 3—59, 123—02

Lampros, Pal. kai Pel. = S.P. Lampros, Palaiologeia kai Pe-
loponnesiaka, 4 vols. (Athens 1g12—30)

Lange, Byz. Reliefikone = R. Lange, Die byzantinische Relief-
tkone (Recklinghausen 1964)
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Lassus, Livre des Rois = |. Lassus, Lillustration byzantine du
Livre des Rois (Paris 1g79)

Laurent, Bulles metr. = V. Laurent, Les bulles métriques dans
la sigillographie byzantine (Athens 1932)

Laurent, Coll. Orghidan = V. Laurent, La Collection C. Orgh-
wdan: Documents de sigillographie byzantine (Paris 1952)

Laurent, Corpus = V. Laurent, Le corpus des sceaux de U'em-
pire byzantin, 2 vols. 1n g pts. (Paris 1963—81)

Laurent, Méd. Vai. = V. Laurent, Les sceaux byzantins du
Médaillier Vatican (Vatican 1962)

Laurent, “Proscomidie” = V. Laurent, “Le rituel de la
proscomidie et le métropolite de Crete Elie,” REB 16
(1958) 116—42

Lausberg, Handbuch = H. Lausberg, Handbuch der lterar-
ischen Rhetorik, 2 vols. (Munich 1973)

Lavra = Actes de Lavra, ed. P. Lemerle, A. Guillou, N.
Svoronos, D. Papachryssanthou, 4 vols. (Paris 1g70-

82)

Lawson, Folklore = ]J.C. Lawson, Modern Greek Folklore and
Ancient Greek Religion (Cambridge 1910; rp. New York
1964)

Lazarev, Storia = V. Lazarev, Storia della pittura bizantina
(Turin 1967)

LCI = Lexikon der christlichen lkonographie, ed. E. Kirsch-
baum, W. Brauntels, 8 vols. (Rome-Freiburg-Basel-
Vienna 1968—-76)

LCMS = Late Classical and Mediaeval Studies in Honor of A.M.
Friend (Princeton 1955)

Lefort, “Fiscalité” = J. Lefort, “Fiscahté médiévale et in-
formatique: Recherche sur les barémes pour I'imposition
des paysans byzantins au XIVe siécle,” RH 252 (1974)
315—56

Legrand, Bibliothéque = E. Legrand, Bibliothéque grecque vul-
gaire, 10 vols. (Paris 1880—1g13)

Lemerle, Agr. Hist. = P. Lemerle, The Agranian History of
Byzantium from the Onigins to the Twelfth Century (Galway

1979)

Lemerle, Aydin = P. Lemerle, L'émirat d’Aydin: Byzance et
['Occident (Paris 1957)

Lemerle, Cing études = P. Lemerle, Cing études sur le XI°
siécle byzantin (Paris 1977)

Lemerle, Humanism = P. Lemerle, Byzantine Humanism: The
First Phase (Canberra 1986)

Lemerle, Miracles = P. Lemerle, Les plus anciens recueils des

miracles de Saint-Démétrius et la pénétration des Slaves dans
les Balkans, 2 vols. (Paris 1g7g—81)

Lemerie, “Pauliciens” = P. Lemerie, “L’'histoire des Pauii-

ctens d’Asie Mineure d’aprés les sources grecques,” TM
5(1973) 1-113

Lemerle, Phlippes = P. Lemerle, Philippes et la Macédoine

onenitale a U'époque chrétienne et byzantine (Paris 1945)

Leo Diac. = Leonis Diacont Caloénsis Historiae, ed. C.B. Hase

(Bonn 1828)

Leo Gramm. = Leo Grammaticus, Chronographia, ed. 1.

Bekker (Bonn 1842)

Lepelley, Cités = C. Lepelley, Les cités de UAfrique romaine

au Bas-empire, 2 vols. (Paris 1979—81)

Letofns’ = Letons’ istoriko-filologiceskogo obsCestva pri imperator-

skom Novoroessyskom universitete: Vizantijskoe otdelenie
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Leutsch-Schneidewin, Corpus = Corpus Paroemiographorum
Graecorum, ed. E.L. Leutsch, F.G. Schneidewin, 2 vols.

(Gottingen 1839~51; rp. Hildesheim 1958)

Levéenko, Rus-VizOtn = M.V. Levienko, Ocerkt po wstoru
russko-vizantijskich otnosenij (Moscow 1956)

Lewis-Holt, Historians = B. Lewis, P.M. Holt, Historians of
the Middle East (London 1962)

Lib.ann. = Studium Biblicum Franciscanum: Liber annuus

Lib.pont. = Le Liber pontificalts, ed. L. Duchesne, § vols.

(Paris 1886—1957)
Liebeschuetz, Antioch = ].H.W.G. Liebeschuetz, Antioch: Caty
and Imperial Administration in the Later Roman Emprre (Ox-

ford 1972)

Lilie, Handel und Politik = R.-]. Lilie, Handel und Politik:
Zwischen dem byzantinischen Reich und den stalienischen Kom-
munen Venedig, Pisa und Genua in der Epoche der Komnenen
und der Angeloi (1081—-1204) (Amsterdam 1984)

Lipsic, O¢erki = E. Lip8ic, Ocerki istorii vizantiskogo obslestva
i kul'tury (Moscow-Leningrad 1961)

Litavrin, Bolgaria 1 Vizantija = G.G. Litavrin, Bolgana ¢ Vi-
zantya v XI-XII vv. (Moscow 1g60)

Litavrin, VizObscestvo = G.G. Litavrin, Vizantyskoe obsiestvo
i gosudarstvo v X—XI vv. (Moscow 1977)

Liverpool Papers = Papers of the Liverpool Latin Seminar

Ljubarskij, Psell = Ja. Ljubarski, Michail Psell: Litnost’ 1
tvoriestvo (Moscow 1g973)

ILMA = Lexikon des Mittelalters, 4 vols. (Munich 1977-89)

Loenertz, ByzFrGr I = R.-]. Loenertz, Byzantina et Franco-
Graeca (Rome 1970)

Loenertz, ByzFrGr II = R.-]. Loenertz, Byzantina et Franco-
Graeca (Rome 19738)

Loenertz, Calécas = R.-]. Loenertz, Correspondance de Man-
uel Calécas (Vatican 1950)

Loenertz, “Despotat d‘ﬁ.pire” = R.-]. Loenertz, “Aux ori-
gines du Despotat d’Epire et de la Principauté d’Achaie,”
Byzantion 43 (1974) 360—94

Longnon, Compagnons = J. Longnon, Les compagnons de Ville-
hardouin (Geneva 1978)

Longnon, Empire latin = ]. Longnon, L’Empire Latin de Con-
stantinople et la principauté de Morée (Paris 1949)

Longnon-Topping, Documents = Documents sur le régime des
terres dans la principauté de Morée au XIVe siécle, ed. J.
Longnon, P. Topping (Paris 1969)

Lowden, Prophet Books = J. Lowden, I lluminated Prophet Books:
A Study of Byzantine Manuscripls of the Major and Minor
Prophets (University Park, Pa.—London 1988)

LThK = Lexikon fiir Theologie und Kirche
MAcBelg = Mémaoires de 'Académie Royale des Sciences, de Lettres
et des Beaux-Arts de Belgique

McCormick, Eternal Victory = M. McCormick, Eternal Vic-
tory: Triumphal Rulership in Lale Antiquity, Byzantium and
the Early Medieval West (Cambridge 1986)

Nelson, “The Emperor in Byzantine Art of the Twelfth
Century,” ByzF 8 (1982) 123—83

Maguire, Art & Eloguence = H. Maguire, Art and Eloquence
in Byzantium (Princeton 1981)

Maguire, “Depiction of Sorrow” = H. Maguire, “The De-
piction of Sorrow in Middle Byzantine Art,” DOP g1

(1977) 122—74

Maguire, Earth & Ocean = H. Maguire, Earth and Ocean.
The Terrestrial World in Early Byzantine Art (University
Park, Pa., 1937)

Mai, Novae Patrum Bibl. = A. Mai, Novae patrum bibliothecae,
10 vols. (Rome 1852—1905)

Mai, ScriptVetNovaColl = A. Mai, Scriptorum veterum nova
collectio, 10 vols. (Rome 1825—38)

Mainstone, Hagia Sophia = R.J. Mainstone, Hagia Sopha:
Architecture, Structure and Liturgy of Justinian’s Great Church
(London-Budapest 1g88)

Maistor = Maistor: Classical, Byzantine and Renaissance Studzes
for Robert Browning, ed. A. Moffatt (Canberra 1g34)

Majeska, Russian Travelers = G.P. Majeska, Russian Travel-
ers to Constantinople in the Fourteenth and Fifteenth Centuries
(Washington, D.C., 1984)

Maksimovié, ByzProvAdmin = Lj. Maksimovic, The Byzantine
Provincial Administration under the Palaiologoi (Amsterdam
19338)

Malal. = Ioannis Malalae Chronographia, ed. L. Dindort (Bonn
1831)

MAMA = Monumenta Asiae Minoris antiqua

Manandian, Trade &8 Cities = H. Manandian, The Trade and
Cities of Armenia in Relation to Ancient World Trade (Lasbon

1965)

Mango, Art = C. Mango, The Art of the Byzantine Empare:
312—1453, Sources and Documents (Englewood Chtts, N.]J.,
1972)

Mango, Brazen House = C.A. Mango, The Brazen House: A
Study of the Vestibule of the Imperial Palace of Constantinople

(Copenhagen 1959)

Mango, Byzantium = C. Mango, Byzantium: The Empire of

New Rome (London 1980)

Mango, Byz.Arch. = C. Mango, Byzantine Architecture (New
York 1976)

Mango, Byz. Image = C. Mango, Byzantium and its Image
(London 1984)

Mango, “La Perse Sassanide” = C. Mango, "Deux études
sur Byzance et la Perse Sassanide,” TM g (1935) 91—
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Mango, Materials = C. Mango, Materials for the Study of St.
Sophia at Istanbul (Washington, D.C., 1962)

Mango, Silver = M.M. Mango, Silver from Early Byzantium.
The Kaper Koraon and Related Treasures (Baltimore 1986)

Mansi = G.D. Mansi, Sacrorum conctliorum nova et amplissima
collectio, 55 vols. in 58 pts. (Paris-Leipzig 1901—-27)
Marrou, Education = H.1. Marrou, A History of Education in

Macrides, “Justice” = R. Macrides, “Justice under Manuel
[ Komnenos: Four Novels on Court Business and Mur-
der,” FM 6 (1984) 99—204

Macrides, “Killing, Asylum & Law” = R.]. Macndes, “Kill-
ing, Asylum, and the Law in Byzantium,” Speculum 63

(1988) 509—38
Magdalino-Nelson, “Emp. in 12th C.” = P. Magdalino, R.

Antiguity (Madison, Wisc., 1982)

Martin, Heavenly Ladder = J.R. Martin, The Illustration of
the Heavenly Ladder of John Climacus (Princeton 1954)

Martin, Iconoclastic Controversy = E.J. Martin, A Hustory of

the Iconoclastic Controversy (London 1930)
Martin, Rhetorik = ]. Martin, Antike Rhetorik (Munich 1974)

Mateos, La parole = ]J. Mateos, La célébration de la parole
dans la hturgie byzantine [ = OrChrAn 191] (Rome 1971)

Mateos, Typicon = |. Mateos, Le Typicon de la Grande Eglise,
2 vols. (Rome 1gb2-69g)

Mathews, Byz. Churches = T.F. Mathews, The Byzantine
Churches of Istanbul (University Park, Pa., 1976)

Mathews, Early Churches = T.F. Mathews, The Early Churches
of Constantinople: Architecture and Liturgy (University Park,
Pa., 1971)

MatlssArch = Materialy 1 wssledovanija po archeologn SSSR

Matranga, AnecGr = Anecdota graeca, ed. P. Matranga, 2
vols. (Rome 1850)

Matschke, Fortschritt = K.-P. Matschke, Fortschritt und Reak-
tion in Byzanz im 14. Jahrhundert (Berlin 1g71)

Matthews, Arstocracies = J. Matthews, Western Aristocracies
and Imperial Court A.D. 364—425 (Oxford 1975)

Matzulewitsch, Byz. Antike = L. Matzulewitsch, Byzantinische
Antike: Studien auf Grund der Silbergefisse der Ermitage
(Berhn-Leipzig 1g29)

Mayer, “Psellos’ Rede” = A. Mayer, “Psellos’ Rede tiber
den rhetorischen Charakter des Gregorios von Nazianz,”
BZ 20 (1g11) 27—-100

MDAI AA = Mitteilungen des Deutschen Archiologischen Insti-
tuts, Athenische Abtellung

MDAI K = Mitteilungen des Deutschen Archiologischen Insti-
tuts, Abterlung Kairo

MDAI RA = Miutteilungen des Deutschen Archiologischen Insti-
tuts, Romische Abterlung

Medea, Cripte = A. Medea, Gli affreschi delle cripte eremitiche
pugliesi, 2 vols. (Rome 19gg)

MedHum = Medievalia et humanistica
MedSt = Medieval Studies

Meester, De monachico statu = P. Placidus de Meester, De
monachico statu wxta disciplinam byzantinam (Vatican 1942)

MEFR = Mélanges d’archéologie et d’histoire (Ecole frangaise
de Rome)

MEFRA = Mélanges de UEcole francaise de Rome: Antiquité

MEFRM = Meélanges de UEcole francaise de Rome: Moyen dge—
Temps modernes

Mél.Diehl = Mélanges Charles Diehl, 2 vols. (Paris 1930)

Mél.Dujéev = Byzance et les slaves: Mélanges Tvan Dujcev (Paris

1979)

Mél.Mansel = Mansel'e Armagan: Mélanges Mansel, g vols.
(Ankara 1974)

MélScRel = Mélanges de science religieuse

MélUniv]os = Mélanges de I'Université Saint-Joseph (Beirut)

Mém.L.Petit = Mémorial Lows Petit: Mélanges d’histore et d’ar-
chéologie byzantines (Bucharest 1948)

Mentzou, Symbolai = K.P. Mentzou, Symbolai eis ten meleten
tou otkonomikou kai koimonikou biou tes provmou byzantines
periodou (Athens 1975)

Mercati, CollByz = S.G. Mercati, Collectanea Byzantina, 2
vols. (Bari 1970)

Merf:ati, Notizie = G. Mercati, Notizie di Procoro e Demetrio
Cidone, Manuel Caleca e Teodoro Meliteniota (Vatican 19g31)

Mesarites, “Apostles” = “Nikolaos Mesarites: Description
of the Church of the Holy Apostles at Constantinople,”
ed. and tr. G. Downey, TAPAS n.s. 47 (1957) 855—924
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Meyendorff, Byz. Theology = ]J. Meyendortt, Byzaniine The-
ology: Historical Trends and Doctrinal Themes (New York

1974)
Meyendorff, Palamas = J. Meyendortt, A Study of Gregory
Palamas (London 1964)

Meyendorff, Russia = J. Meyendortt, Byzantium and the Ruse
of Russia (Cambridge 1981)

Meyer, Haupturkunden = P. Meyer, Die Haupturkunden fiir
die Geschichte der Athoskloster (Leipzig 1894)

MGH = Monumenta Germaniae historica

MGH AuctAnt = Monumenta Germantae historica: Aucto-
rum antiquissimorum, 15 vols. (Berlin 1877—-1919)

MGH Epist. = Monumenta Germaniae historica: Episto-
larum, 8 vols. (Berlin 1887-1939)

MGH Leges = Monumenta Germaniae historica: Legum,
vols. (Hannover 18g5—8g)

MGH Poet. = Monumenta Germaniae historica: Poelarum
latinorum medii aevi, 6 vols. in 11 (Berlin-Leipzig-Weimar
1880—1g51)

MGH SRG = Monumenta Germanmae historica: Scriptores
rerum Germanicarum, n.s. 14 vols. (Berlin-Weimar 1920-
67). Earlier series: Monumenta Germaniae historica: Scrip-
tores rerum germanicarum, 62 vols. (Hannover 1871-1965)

MGH SRL = Monumenta Germaniae historica: Scriptores
rerum Langobardicarum et italicarum saec. VI-IX (Hannover
18%78)

MGH SEM = Monumenta Germaniae historica: Scriptores
rerum merovingicarum, 7 vols. (Hannover 13885—1g20)

MGH §S = Monumenta Germaniae historica: Scriplorum,
32 vols. (Hannover 18206—1934)

Mich.Akom. = Michael Akominatou tou Choniatou ta sozo-
mena, ed. S. Lampros, 2 vols. (Athens 1879—80; rp.
Groningen 1968)

Mich.ltal. = Michel Italitkos: Lettres et discours, ed. P. Gautier
(Paris 1g72)

Mihaljéi¢, Kraj carstva = R. Mihaljci¢, Kraj Srpskog carstva
(Belgrade 1975)

Miljkovi¢-Pepek, Mihail 1 Eutihiyy = P. Miljkovié-Pepek, De-
loto na zografite Mihail + Eutihyy (Skopje 1967)

Miller, Essays = W. Miller, Essays on the Latin Orient (Cam-
bridge 1921)

Millgr, Trebizond = W. Miller, Trebizond: The Last Greek Em-
pire (London-Toronto 1926; rp. Amsterdam 19638)

Millet, Broderies = G. Millet, Broderies religieuses de style by-
zantin, 2 vols. (Paris 1939—47)

Millet, Recherches = G. Millet, Recherches sur Uiconographie de
lévangile aux XIVE, XV et XVI¢ siecles (Paris 1016: 1p.

1960)

M:ll. Mont-Athos = Le millénaire du Mont-Athos, 963—1963,

2 vols. (Chevetogne 1963—64)

Miquel, Géographie = A. Miquel, La géographie humaine du

monde musulman jusqu’au milieu du 11e siécle®, 2 vols. (Paris—
The Hague 1973)

Mitsakis, Hymnographia = K. Mitsakis, Byzantine Hymnogra-
phia (Thessalonike 1971}

MM = F. Miklosich, J. Miiller, Acta et diplomata graeca meait
aevi sacra et profana, 6 vols. (Vienna 1860-qo)

MM] = Metropolitan Museum Journal (New York)
MN = American Numismatic Society Museum Notes
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MonPiot = Monuments el mémoires publiés par UAcadémie des
inscriptions et belles-lettres: F ondation Eugeéne Piot

Montfaucon, Pal. Graeca = B. de Montfaucon, Palaeogra-
phia graeca (Paris 1708)

Moravcsik, Byzantinoturcica = Gy. Moravcsik, Byzantino-
turcica®, 2 vols. (Berlin 1958)

Moravcsik, Studia Byz. = Gy. Moravcsik, Studia Byzantina
(Amsterdam-Budapest 1967)

Morgan, Pottery = C.H. Morgan, The Byzantine Pottery
(Cambridge, Mass., 1942)

Moritz, Zunamen = H. Moritz, Die Zunamen bei den byzantin-
ischen Historikern und Chronisten (Landshut 1897—-98)

Morrisson, “Dévaluation” = C. Morrisson, “La dévaluation
de la monnaie byzantine au XI¢ si¢cle,” TM 6 (1976) 83—

47 |
Morrisson, “Logarike” = C. Morrisson, “La Logarike: Re-

forme monétaire et réforme fiscale sous Alexis Ier Com-
néne,” TM 47 (1979) 419—64

Mouriki, Nea Moni = D. Mouriki, The Mosacs of the Nea
Moni on Chios (Athens 1985)

Mouriki, “Stylistic Trends” = D. Mouriki, “Styhstic Trends
in Monumental Painting of Greece during the Eleventh

and Twelfth Centuries,” DOP 34—35 (1980—81) 77—124
Miiller-Wiener, Bildlexikon = W. Miiller-Wiener, Bildlexikon
zur Topographie Istanbul (Tubingen 1977)
MiinchJb = Miinchner Jahrbuch der bildenden Kunst

Muséon = Le Muséon
MusHelv = Museum helveticum

NachGétt = Nachrichten von der Akademie [Gesellschaft] der
Wissenschaften zu Gottingen, philologisch-historische K lasse

NC = Numismatic Circular (Spink & Son, Ltd.)
NChron = Numismatic Chronicle

NE = Neos Hellenomnemon

Nelson, Preface & Mimature = R.S. Nelson, The Iconography
of Preface and Miniature in the Byzantine Gospel Book (New
York 1g80)

Nicol, Epiros I = D.M. Nicol, The Despotate of Eprros (Oxtord
1957)

Nicol, Epiros I = D.M. Nicol, The Despotate of Epiros, 1267—
1479 (Cambridge 1984)

Nicol, Kantakouzenos = D.M. Nicol, The Byzantine Family of

Kantakouzenos (Cantacuzenus), ¢a.1100—I1460 (Washing-
ton, D.C., 1gb63)

Nicol., Last Centuries = D.M. Nicol, The Last Centuries of

Byzantium, 1261—1453 (London 1972)
Nicol, Meteora = D.M. Nicol, Meteora: The Rock Monasteries

Notitine CP = Notitiae episcopatuum Ecclesiae Constantinopoli-
tanae, ed. ]. Darrouzes (Paris 1981)

“Novellen Herakleios” = |. Konidaris, “Die Novelien des
Kaisers Herakleios,” FM 5 (1982) 33—100

Nov.Leo VI = Les novelles de Léon VI, le sage, ed. P. Noailles,
A. Dain (Pars 1944)

NS = Notizie degli scavt di antichita
Obolensky, Byz. and the Slavs = D. Obolensky, Byzantium
and the Slavs: Collected Studies (London 1g71)

Obolensky, Byz. Commonuwealth = D. Obolensky, The Byz-
antine Commonwealth: Eastern Europe, 500—1453 (London
1971)

OC = Orientalia Christiana

O’Flynn, Generalissimos = J.M. O’Flynn, Generalissimos of the
Western Roman Empire (Edmonton 1983)

Ohnsorge, Abend. & Byz. = W. Ohnsorge, Abendland und
Byzanz (Darmstadt 1958)

Oikonomides, “Chancery” = N. Oikonomides, “The Chan-
cery of the Grand Komnenoi,” ArchPont 35 (19’79) 299—
33%

Oikonomides, “Chancellerie” = N. Oikonomides,_ “’Li
chancellerie impériale de Byzance du 13e au 15e siecle,

REB 43 (1985) 16795 |
Oikonomides, Dated Seals = N. Oikonomides, A Collection
of Dated Byzantine Lead Seals (Washington, D.C., 1g86)

Oikonomides, Documents = N. Oikonomides, Documents et
études sur les institutions de Byzance (VIIe—XVe s.) (London

1976)

Oikonomides, “Evolution” = N. Oikonomides, “l.’évolu-
tion de I'organisation administrative de I'empire byzantin
au Xle siecle (1025—-1118),” TM 6 (1976) 125—52

Oikonomides, Hommes d’affaires = N. Oikonomides, Hommes
d’affaires grecs et latins a Constantinople (XIIIe—XVe siécles)
(Montreal 1979)

Oikonomides, “Ivory Pyxis” = N. Oikonomides, “John Vll
Palaeologus and the Ivory Pyxis at Dumbarton Oaks,

DOP 31 (1977) 32937

Oikonomides, Listes = N. Oikonomides, Les listes de pré-
seance byzantines du 1X et X© siecle (Paris 1972)

Oikonomides, “Ottoman Influence” = N. Oikonomides,
“Ottoman Influence on Late Byzantine Fiscal Practice,”
SuidostF 45 (180) 1—24

Oikonomides, Seals = N. Oikonomides, Byzantine Lead Seals
(Washington, D.C., 1985)

Okeanos = Okeanos: Essays Presented to Ihor Sevéenko on His
Sixtieth Birthday, ed. C. Mango, O. Pritsak {= HUkSt 7]
(Cambridge, Mass., 1984)

OrChrP = Onentalia chrishana perodica

Orlandos, Monast. Arch. = A. Orlandos, Monasteriake archi-
tektonike (Athens 1g58)

Orlandos, Palatochr. basilike = A K. Orlandos, He xylostegos
palaiochristianike basilike tes mesogerakes lekanes, 2 vols. (Ath-

ens 1952—57)
Orlandos, Patmos = A_K. Orlandos, He architektonike kar hai

byzantinar towchographiar tes Mones tou Theologou Patmou
(Athens 1970)

OSP = Oxford Slavonic Papers
OsthSt = Ostkirchliche Studien

Ostrogorsky, Bilderstr. = G. Ostrogorsky, Studien zur Ge-
schichte des byzantinischen Bilderstreites (Breslau 192g)

Ostrogorsky, Byz. Geschichte = G. Ostrogorsky, Zur byzantin-
ischen Geschichte (Darmstadt 1973)

Ostrogorsky, Féodalité = G. Ostrogorsky, Pour lhistotre de
la féodalité byzantine (Brussels 1954)

Ostrogorsky, History = G. Ostrogorsky, History of the Byz-
antine State, 3rd revised ed. (New Brunswick, N.J., 1969)

Ostrogorsky, Paysannerie = G. Ostrogorsky, Quelques prob-
lemes d’histowre de la paysannerie byzantine (Brussels
1950}

Ostrogorsky, Serska oblast = G. Ostrogorsky, Serska oblast
posle Dusanove smrii (Belgrade 1965)

Ostrogorsky, Steuergemeinde = G. Ostrogorsky, Die ldndliche

Steuergemeinde des byzantinischen Reiches im X. Jahrhundert
(Amsterdam 19gbg) |

Qutremer = Qutremer: Studies i the History of the Crusading
Kingdom of Jerusalem Presented to Joshua Prawer, ed. B.Z.
Kedar, H.E. Mayer, R.C. Smail (Jerusalem 1g82)

Ovadiah, Corpus = A. Ovadiah, Corpus of the Byzanline
Churches i the Holy Land (Bonn 1970)

Pachym., ed. Bekker = Georgu Pachymeris de Michaele et
Andronico Palaeologis libri tredecem, ed. 1. Bekker, 2 vols.
(Bonn 183g5)

Pachym., ed. Failler = Georges Pachymérés: Relations histo-
riques, ed. A. Failler, vol. 1— (Paris 1984—), with Fr. tr.
by V. Laurent

Pallas, Monuments paléochrétiens = D. Pallas, Les monuments
paléochrétiens de Gréce découverts de 1959 a 1973 (Vatican

1977)
Pallas, Passion und Bestattung = D.1. Pallas, Die Passion und
Bestattung Christt in Byzanz: Der Ritus—das Bild (Munich

1965)

Panagopoulos, Monasteries = B.K. Panagopoulos, Custercian

and Mendicant Monasteries in Medieval Greece (Chicago
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Wandmalereien des XI. Jahrhunderts in der Kirche Panagia
ton Chalkeon in Thessaloniki (Vienna 1966)

Papadopoulos-Kerameus, Analekta = A. Papadopoulos-
Kerameus, Analekta Hierosolymitikes stachyologrias, 5 vols.
(St. Petersburg 1891—g8; rp. Brussels 1963)

Papadopoulos-Kerameus, Noctes Petr. = A. Papadopoulos-
Kerameus, Noctes Petropolitanae (St. Petersburg 1913)

Papadopulos, Genealogie = A. Th. Papadopulos, Versuch et-
ner Genealogie der Palaiologen, 1259—1453 (Speyer 1938)

Papas, Messgewdnder = T. Papas, Studien zur Geschichte der
Messgewdnder vm byzantinuschen Ritus (Munich 1g65)

PAPhS = Proceedings of the American Philosophical Society

Parastasets = Constantinople in the Early Eighth Century: The
Parastaseis Syntomoi Chronikai, ed. Av. Cameron, J. Herrin
(Leiden 1984)

ParPass = Parola del passato
Pasadaios, Keramoplastikos = A. Pasadaios, Ho keramoplasti-
kos diakosmos ton byzantinon kterion tes Konstantinoupoleos

(Athens 1973)

Patlagean, Pauvreté = E. Patlagean, Pauvreté économique et
pauvreté sociale a Byzance: g4e—7e siécles (Paris—The Hague

1977)

Patlagean, Structure = E. Patlagean, Structure soctale, famille,
chrétienté a Byzance (London 19g81)

Patmou Engrapha = Byzantina engrapha tes mones Patmou
(Athens 1g80), vol. 1, ed. E.L. Vranouse, vol. 2, ed. M.
Nystazopoulou-Pelekidou

Paton, Greek Anth. = Greek Anthology, tr. W.R. Paton, 5 vols.

(London—New York 1925-26); for Greek edition, see
AnthGr

Pazaras, Anaglyphes sarkophagor = Th. Pazaras, Anaglyphes
sarkophagot kai epitaphies plakes tes meses kar hysteres Byz-
antines periodou sten Hellada (Thessalonike 19388)

PBR = Patristic and Byzantine Review

Peeters, Tréfonds = P. Peeters, Orient et Byzance: Le tréfonds
oriental de Uhagiographie byzantine (Brussels 1950)

Peira = Peira, in Jus Graecoromanum, ed. J. & P. Zepos, vol.
4 (Athens 19g31) 1—260

PEQ = Palestine Exploration Quarterly
Pertusi, Caduta = A. Pertusi, La caduta di Costantinopolr, 2
vols. (Rome-Milan 1976)

PG = Patrologiae cursus completus, Series graeca, ed.
J.-P. Migne, 161 vols. in 166 pts. (Paris 1857—606)

PGEB = La paléographie grecque et byzantine (Paris 1977)
Philes, Carmina, ed. Martun = Manuelis Philae carmina in-

¢dita, ed. E. Martni (Naples 1900)

1979) Philes, Carmna, ed. Miller = Manwuelic Philne carmina, ed.
_ Pantel. = Actes de Saint-Pantéléémon, ed. P. Lemerle, G. Da- E. Miller, 2 vols. (Paris 1855—57; rp. Amsterdam 1967)
of Usurpation 1n the Seventh Century: The Reign of gron, S. Cirkovi¢ (Paris 1g82) Philostorg., HE = Philostorgius, Kirchengeschichteg, ed. J.

Phocas” (Ph.D. diss., Univ. of Chicago, 1936) | Pantokr. = Actes du Pantokrator, ed. L. Petit (St. Petersburg Bidez, F. Winkelmann (Berlin 1972)
Omont, Evangiles = H. Omont, Evangiles avec perntures byz- : 1903) Philotheos, Kletor. = Kletorologion of Philotheos, ed. N.

antines du XI€ siécle, 2 vols. (Paris, n.d.) | Papadakis, Crisis in Byz. = A. Papadakis, Crisis in Byzantium: Orkonomudes, 1n his Les listes de préséance byzantines du [Xe
Omont, Miniatures = H. Omont, Mimatures des plus anciens The Filioque Controversy in the Patriarchate of Gregory II of el Xe siecle (Paris 1972)

ismatic Society) manuscrits grecs de la Bibliothéque Nationale du VI® au XIV® Cyprus (1283—1289) (New York 1983) Photios, Bibl. = Photios, Bibliothéque, ed. R. Henry, 8 vols.
Noldeke, Die Ghassénischen Fiirsten = T. Noldeke, Die Ghas- stecle® (Paris 1929) | | Papadopoulosi An‘tiach_ = Ch. Papadopoulos, Historia tes (Paris 1959—77)
sanischen Fiirsten aus dem Hause Gafna’s (Berlin 1837) Oppenheim, Monchskleid = P. Oppenheim, Das Monchskleid ekklesias Antiocheias (Alexandria 1951) PhysMedGr = Physict et medict graect minores, ed. ].L. Ideler,

NotDign = Notitia dignitatum, ed. O. Seeck (Berlin 1370) im christlichen Altertum (Freiburg im Breisgau 1931) Papadopoulos, Hierosolym. = Ch. Papadopoulos, Historia tes 2 vols. (Berlin 1841—42; rp. Amsterdam 1g63)

Notices et extraits = Notices et extrails des manuscrits de la Bib- OrChr = Oriens christanus kklesias Hierosolymon (Jerusalem-Alexandria 1910) Pitz, Kamelaukion = E. Piltz, Kamelaukion et mitra (Stock-
liotheque Nationale (Paris) OrChrAn = Orientalia christiana analecta Papadopoulos, Wandmalereien = K. Papadopoulos, Dae holm 1g%7)

of Thessaly” (London 1975)

Nik.Chon. = Nicetas Choniates, Historia, ed. J.L. van
Dieten (Berlin—-New York 1975)

Nikeph. = Nicephori archieprscopr Constantinopolitans  Opus-
cula historica, ed. C. de Boor (Leipzig 1830)

NNM = Numismatic Notes and Monographs (American Num-

Olster, “Politics of Usurpation” = D. Olster, “The Politics
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Pingree, “Astrological School” = D. Pingree, ““I'he Astro-
logical School of John Abramius,” DOP 25 (1971) 189—
215

Pingree, “Chioniades & Astronomy” = D. Pingree, “Greg-
ory Chioniades and Palaeologan Astronomy,” DOP 18
(1964) 133—60

Pitra, Analecta = |.B. Pitra, Analecta sacra (et classica] Spuct-
legio Solesmensi parata, 7 vols. (Paris 1876—82, 1891; rp.
Farnsborough 1967)

PKJIF = Prilozi za knjiZevnost, jezik, istoryu 1 folklor

PL = Patrologiae cursus completus, Series latina, ed.
].-P. Migne, 221 vols. in 222 pts. (Paris 1844—80)

Place of Book Illum. = K. Weitzmann, W.C. Loerke, E. Kit-
zinger, H. Buchthal, The Place of Book Illumination in
Byzantine Art (Princeton 1g75)

PLP = Prosopographisches Lexikon der Palawlogenzeit, vol. 1—
(Vienna 1976-)

PLRE = The Prosopography of the Later Roman Empure, vol.
1, ed. A.H.M. Jones, J.R. Martindale, J. Morris (Cam-

bridge 1971), vol. 2, ed. J.R. Marundale (1980)

PO = Patrologia Orientalis, ed. R. Grathn, F. Nau, vol. 1—-
(Paris 1904—)

Podskalsky, Rus’ = G. Podskalsky, Christentum und theolo-
gische Literatur in der Kiever Rus’ (986—1237) (Munich
1932)

Podskalsky, Theologie = G. Podskalsky, Theologie und Philo-
sophte in Byzanz (Munich 1977)

Polemis, “Chronology” = D.I. Polemis, “Notes on Elev-
enth-Century Chronology (1059—1081),” BZ 58 (19b5)
60—76

Polemis, Douka: = D. Polemis, The Doukai: A Coniribution to
Byzantine Prosopography (LLondon 1968)

Polites, Katalogoi = L.N. Polites, Sympleromatikor katalogor
cheirographon Hagiou Orous (Thessalonike 1973)

Poljakova, Roman. = S. Poljakova, Iz istoru vizantijskogo ro-
mana (Moscow 1979)

Poljakova, Viz. leg. = S. Poljakova, tr., Vizaniyskie legendy
(Leningrad 1972}

Polychronion = Polychronion: Festschrift Franz Dolger zum 75.
Geburtstag, ed. P. Wirth (Heidelberg 1966}

Popescu, InscrGrec = E. Popescu, Inscriptiile grecest: st latine
din secolele IV—XIII descoperite in Romdnia (Bucharest 1976)

Poppe, Christian Russia = A. Poppe, The Rise of Christian
Russia (London 1982)

Poppe, “Organisation diocésaine” = A. Poppe, “L’organi-
sation diocésaine de la Russie aux Xle—Xlle siécles,”
Byzantion 40 (1g70) 165—217; rp. in Poppe, Christian
Russia, pt.VII1I1

PPSb = Pravoslavnij Palestinskyy Sbormik (1881-1916) (See
also PSb)

PPTS = Palestine Pilgrims’ Text Society

Praecepta Milit. = Praecepta Militaria, ed. Ju.A. Kulakovski,
“Strategika imperatora Nikifora,” ZAPANIst-fil 8.9 (St.
Petersburg 19o8) 1—58

PraktArchEt = Praktika tes en Athenais Archaologikes Hetarr-
e1as

Prawer, Royaume latin = |. Prawer, Histowre du Royaume latin
de Jérusalem, 2 vols. (Paris 1gbg—70)

Preger, Scriptores = T. Preger, ed., Scriptores origrnum Con-
stantinopolitanarum (Leipzig 1go1—07; rp. New York 1975)

Preisigke, Warterbuch = F. Preisigke, Worterbuch der grie-
chischen Papyrusurkunden, 4 vols. (Berlin 1925—31), suppl,,
ed. E. Kiessling (Amsterdam 1971)

Prestige, God = G.L. Prestige, God in Patristic Thought
(London 1g52)

Princeton Exped. to Syria = Publications of the Princeton Uni-
versity Archaeological Expeditions to Syria in 1904—1905 and
1909, 7 vols. (Leiden 1907—49)

Pringle, Defence = D. Pringle, The Defence of Byzantine Africa
from Justinian to the Arab Conquest (Oxtord 1931)

Prinzing, “Brief Hemrichs” = G. Prinzing, “Der Briet Kai-
ser Heinrichs von Konstantinopel vom 14. Januar 1212,”
Byzantion 43 (1973) 395431

Prismata = Prismata: Naturwissenschaftsgeschichtliche Studien
(Wiesbaden 1977)

PrOC = Proche-Orient Chrétien

ProcBrAc = Proceedings of the British Academy

Prokopios, Buildings = Procopii Caesariensis opera omma, ed.
J. Haury, G. Wirth, vol. 4 (De aedificiis) (Leipzig 1964)
Prokopios, SH = Procopii Caesariensis opera omnia, ed. J.
Haury, G. Wirth, vol. g (Hustoria arcana) (Leipzig 1963)
Prokopios, Wars = Procopit Caesariensis opera ommia, ed. J.

Haury, G. Wirth, vols. 1—2 (Leipzig 1962—-63) (De Bello
Persico [-IV [= Wars 111}, De Bello Vandalico I-1I [ =

Wars 111-1V], De Bello Gothico I-IV [= Wars V=VI111])

Prot. = Actes de Prétaton, ed. D. Papachryssanthou (Paris

1975)

Pryor, “Oaths” = |.H. Pryor, “The Oaths of the Leaders
of the First Crusade to Emperor Alexius I Comnenus:
Fealty, Homage—mioTis, SovAeia,” Parergon: Bulletin of
the Australian and New Zealand Association for Medieval and
Renaissance Studies n.s. 2 (1g84) 111—41

PSb = Palestinskij Shornik (1954—; continues PPSb)

Psellos, Chron. = Michel Psellos: Chronographie, ed. E. Re-
nauld, 2 vols. (Paris 19g26—28)

Psellos, Scripta min. = Michaelis Pselli: Scripta minora, ed. E.
Kurtz, F. Drexl, 2 vols. (Milan 1936—41)

pseudo-Kod. = pseudo-Kodinos, Traué des offices, ed. ]J.
Verpeaux (Paris 19g60)

PSRL = Polnoe sobranie russkich letopise;

QFItArch = Quellen und Forschungen aus italienischen Ar-
chiven und Bibliotheken

Quasten, Patrology = ]. Quasten, Patrology, g vols. (West-
minster, Md., 1950-60)

Queller, Fourth Crusade = D.E. Queller, The Fourth Crusade:
The Conquest of Constantinople, r20r—r1204 (Philadelphia

1977)

RA = Revue archéologique

Rabe, Prolegomenon = Prolegomenon sylloge, ed. H. Rabe
(Leipzig 1831)

RAC = Reallexikon fiir Antike und Christentum (Stuttgart
1950—)

RACr = Ruvista di archeologa cristana

Radojc¢i¢, Slikarstvo = S. Radojcic, Staro srpsko slikarstvo (Bel-
grade 1966)

Rahlfs, Verzeichnis = A. Rahlfs, Verzeichnis der griechischen
Handschriften des alten Testaments (Berlin 1914)

Ramsay, Asia Minor = W.M. Ramsay, The Social Basis of
Roman Power in Asia Minor (Aberdeen 1941)

Ramsay, Cities = W.M. Ramsay, The Cities and Bushoprics of
Phrygia, 2 vols. (Oxtord 18g5—97)

Raybaud, Gouvernement = L.P. Raybaud, Le gouvernement et
Padministration centrale de Uempire byzantin sous les premiers

Paléologues (Paris 1968)

Rayonnement grec = Rayonnement grec: Hommages a Charles
Delvoye, ed. L. Hadermann-Misguich, G. Raepsaet (Brus-

sels 1982)

RB = Reallexikon der Byzantinistik, 6 fascs. (Amsterdam 1g68—
76)

RBK = Reallextkon zur byzantinischen Kunst

RBMAS = Rerum britannicarum Medu Aeuvi scriptores (Great
Britain)

RBPH = Revue belge de philologie et d’histoire

RE = Paulys Real-Encyclopddie der classischen Altertumswissen-
schaft

REA = Revue des études anciennes

REArm = Revue des études arméniennes
REAug = Revue des études augustiniennes
REB = Revue des études byzantines

Rec.Dujéev (1980) = Biilgarsko srednovekouvie, ed. V. Giu-
zelev, 1. Bozilov, et al. (Soha 1980)

RechScRel = Recherches de science religreuse

Reg = F. Dolger, P. Wirth, Regesten der Kaiserurkunden des
ostromischen Reiches, vol. 1— (Munich-Berhn 1924-)

Regel, Fontes = W. Regel, Fontes rerum byzantinarum, 2 vols.
(St. Petersburg 18g2~1917; rp. Leipzig 1982)

RegPatr = Les regestes des actes du Patriarcat de Constantinople,
ed. V. Grumel, V. Laurent, ]J. Darrouzes, 2 vols. in 8
pts. (Paris 1932-79)

REGr = Revue des études grecques

REI = Revue des études 1slamiques

Reinert, Myth = S. Reinert, Greek Myth in Johannes Malalas
Account of Ancient History Before the Trojan War (Los An-
geles 1g81)

RendPontAcc = Atti della Pontificia Accademia Romana di Ar-
cheologia, Rendiconty

RepFontHist = Repertorium fontium historiae medu aeuvt, vol.
1— (1962—)

RepKunstw = Repertorium fiir Kunstunssenschaf!

RES = Revue des études slaves

RESEE = Revue des études sud-est européennes

Restle, Wall Painting = M. Restle, Byzantine Wall Painting
mm Asta Minor, g vols. (Greenwich, Conn., 1963)

RevBibl = Revue biblique
Revlst = Reuvista de istorie

b §

RH = Revue historique

Rhalles-Potles, Syntagma = G.A. Rhalles, M. Potles, Syn-
tagma ton theion kai hieron kanonon, 6 vols. (Athens 18p2—

59; Tp. 1966)
RHC = Recueil des historiens des Croisades
RHC Arm. = Documents arméniens, 2 vols. (Paris 1869—19g06)
RHC Grecs = Historiens grecs, 2 vols. (Paris 1875—81)
RHC Lois = Lois, 2 vols. (Paris 1841—43)
RHC Occid. = Historiens occidentaux, 5 vols. in 8 pts. (Paris

1844-95)
RHC Orient. = Historiens orientaux, 5 vols. in 6 pts. (Paris
1372—1g06)
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RHE = Revue d’histoire ecclésiastique

RhetGr, ed. Spengel = Rhetores graect, ed. L. Spengel, 3
vols. (Leipzig 18g4—g0)

RhetGr, ed. Walz = Rhetores graect, ed. C. Walz, g vols. 1n
10 pts. (Stuttgart-Tiibingen 1832—36)

RHGF = Recueil des historiens des Gaules et de la France, 24
vols. in 25 pts. (Paris 1738-1904)

RAM = Rhemnisches Museum fiir Philologie

RHR = Revue de Ulistoire des religions

RHSEE = Revue historigue du sud-est européen

RHT = Revue d’histoire des textes

Riant, Exuviae = P. Riant, Exuviae sacrae Constantinopoli-
tanae, g vols. (Geneva 1877-1904)

RIASA = Rivista dell’Istituto nazionale di archeologia e stona
dell’arte

Rice, Art of Byz. = D. Talbot Rice, The Art of Byzantium
(London 1959)

Richard, Opera minora = M. Richard, Opera minora, 3 vols.
(Turnhout 1976-77)

Richards, Popes = |J. Richards, The Popes and the Papacy in
the Early Middle Ages. 476—752 (London-Boston-Henley

1979)
RicSlav = Rucerche slavistiche

RIS = Rerum Iltalicarum Scriptores, ed. L.A. Muraton, 25
vols. 1in 28 pts. (Milan 1728—51)

RIS? = Rerum [Italicarum Scriptores (Citta di Castello-
Bologna 1900-)

Ritzer, Mariage = K. Ritzer, Le mariage dans les Eglises chré-
tiennes du Ier au Xle siecle (Paris 1970)

RivStChIt = Rivista di storia della chiesa tn Italia
R] = Rechtshistorisches Journal

RM = Russia Medwaevals

RN = Revue numismatique

ROC = Revue de 'Onrient chrétien

Rodley, Cave Mons. = L. Rodley, Cave Monasteries of Byz-
antine Cappadocia (Cambridge 1985)

ROL = Revue de 'Onrient latin
RomHistMitt = Romische Historische Mitteglungm

Roots of Egypt. Christ. = The Roots of Egyptian Chnistianaty, ed.
B. Pearson, J. Goehring (Philadelphia 1986)

Rothstein, Dynastie der Lahmiden = G. Rothstein, Die Dynas-
tie der Lahmiden in al-Hiwra (Berlin 1399)

RPhil = Revue de philologie, de littérature et d’hustoire anciennes

RQ = Rimische Quartalschrift fiir christliche Altertumskunde und
[fiir] Kirchengeschichte

RSBN = Riuvista di stud: bizantini e neoellenici
RSBS = Rivista di studt bizantint e slauvi
RSR = Revue des sciences religieuses

Rudakov, Kul'tury = A.P. Rudakov, Oderki vizaniyskoy kul’-
tury po dannym greceskoj agiografu (Moscow 1g17; rp. Lon-
don 1940)

Runciman, Romanus = S. Runciman, The Emperor Romanus
Lecapenus and His Reign: A Study of 1oth-Century Byzantium
(Cambridge 1929; rp. 19838)

Rydén, “Samonas” = L. Rydén, “The Portrait of the Arab
Samonas in Byzantine Literature,” Graeco-Arabica 3 (1984)
101—-08
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Sacopoulo, Asinou = M. Sacopoulo, Asinou en 1106 et sa
contribution a Uiconographie (Brussels 1966)

Sansterre, Moines grecs = ].-M. Sansterre, Les motnes grecs et
orientaux a Rome aux époques byzantine et carolingrenne (mi-
liew du VI® s.—fin du IX® s.), 2 vols. (Brussels 1980)

Sathas, MB = K.N. Sathas, Mesaionike Bibliotheke, 7 vols.
(Athens-Venice-Paris 1872—g4; rp. Hildesheim 1972)

Sava Nemanji¢ = Medjunarodnt naucni skup. Sava Nemanjii—
i istorija i predanje, Sveti Sava, ed. V. Djuri¢ (Belgrade
1979)

Savvides, Byz. in the Near East = A.G.C. Savvides, Byzantium
in the Near East: Iis Relations with the Seljuk Sultanate of
Rum in Asia Minor, the Armenians of Cilicia and the Mongols
A.D. C. 1192—1237 (Thessalonike 1981)

SBAW = Sitzungsberichte der Bayerischen Akademie der Wassen-
schaften. Philosophisch[-philologische] und historische Klasse

SBN = Studi bizantini e neoellenict

SBNG = Studi bizantini e neogrect (Galatina 1983)

Shornik . . . V.N. Lazareva = Vizantija, Juinye slavjane 1
Drevnjaja Rus’, Zapadnaja Evropa: iskusstvo 1 kul'tura: Sbor-
nik statej v ¢est’ V.N. Lazareva (Moscow 1973)

SbWien = Sitzungsberichte der Osterreichischen Akademie der
Wissenschaften: Philosophisch-historische Klasse

SC = Sources chrétiennes
S¢epkina, Miniatjury = M.V. S¢epkina, Miniatjury Chludov-
skoj psaltyri: Greleskij illjustrirovanny) kodeks IX veka (Mos-

cCOW 1G977)
Schartau, Observations = B. Schartau, Observations on the

Activities of the Byzantine Grammanrians of the Palaeologian
Era, 2 vols. (Odense 1g70-79)

Scheltema, L'enseignement = H.J. Scheltema, L’enseignement
de droit des antécesseurs (Leiden 1g70)

Scheltema, “Kommentarverbot” = H.]. Scheltema, “Das
Kommentarverbot Justinians,” Tydschrift 44 (1976) 307—
3 1

SChH = Studies in Church Hastory

Schilbach, Met. Quellen = E. Schilbach, Byzantinische metro-
logische Quellen (Thessalonmke 1982)

Schilbach, Metrologie = E. Schilbach, Byzantinische Metrolo-
gte (Munich 1970)

Schlumberger, Phocas = G. Schlumberger, Un empereur by-
zantin au dixiéme siecle: Nicéphore Phocas (Paris 1890)

Schlumberger, Sig. = G. Schlumberger, Sigillographie de
lempire byzantin (Paris 1884)

Schminck, Rechtshiicher. = A. Schminck, Studien zu matielby-
zantinischen Rechtsbiichern (Frankfurt am Main 1936)

SCIV = Studii s1 Cercetdri de istorie veche

SCN = Studu si Cercetirt de numismaticd

Scranton, Architecture = R.L. Scranton, Mediaeval Architec-
ture in the Central Area of Coninth (Princeton 1957)

Script.incert. = [Scriptor incertus] Historia de Leone Bardae
armenti filio in Leo Grammaticus, Chronographia, ed. L.

Bekker (Bonn 1842) 33502
SEC = Studies in Eastern Chant

Seeliger, “Drei Jiinglinge” = H.R. Seeliger, “Palai martyres:
Die drei Jiinglinge im Feuerofen als Typos in der spat-
antiken Kunst, Liturgie und patristischen Literatur,” 1n
Liturgie und Dichtung, ed. H. Becker, R. Kaczynski, vol.

2 (St. Ottilien 1983) 257-3%4

Seemann, Wallfahrtsit. = K.-D. Seemann, Die altrussische
Wallfahrtsliteratur (Munich 1976)

Seibt, Bleisiegel = W. Seibt, Die byzantinischen Blewsiegel in
Osterreich, vol. 1— (Vienna 1978-)

SemKond = Seminarium Kondakovianum

Serb. und Mak. = R. Hamann-MacLean, H. Hallensleben,
Die Monumentalmalerei in Serbien und Makedonien von I1.
bis zum frithen 14. Jahrhundert, 4 vols. (Giessen 1g63—76)

Setton, Catalan Domination = K.M. Setton, Catalan Dom:-
nation of Athens, 1311—1388 (Cambridge, Mass., 1948;
revised ed. London 1975)

SettStu = Settimane di Studio del Centro Italiano di Studi sull’-
alto medioevo

Sevcenko, “Hagiography” = L. Sevéenko, “Hagiography of
the Iconoclast Period,” in Iconoclasm, pp. 113—31; rp. In
Seveéenko, Ideology, pt.V

Sevéenko, Ideology = 1. Sevtenko, Ideology, Letters and Cul-
ture in the Byzantine World (London 1982)

Sevéenko, Metaphrastian Menologion = N.P. Sevéenko, Ilius-
trated Manuscripts of the Metaphrastian Menologion (Chicago

1990}

Seviéenko, Nicholas = N.P. Sevéenko, The Life of St. Nicholas
in Byzantine Art (Turin 1933)

Sevéenko, Soc. & Intell. = 1. Seveéenko, Soctety and Intellec-
tual Life in Late Byzantium (London 1981)

Sezgin, GAS = F. Sezgin, Geschichte des arabischen Schrift-
tums, g vols. (LLeiden 1967-—-84)

Shahid, Byz. & Arabs (4th C.) = 1. Shahid, Byzantwum and the
Arabs in the Fourth Century (Washington, D.C., 1g84)

Shahid, Byz. & Arabs (5th C.) = 1. Shahid, Byzantium and the
Arabs in the Fifth Century (Washington, D.C., 1989)

Sharf, Jewry = A. Sharf, Byzantine Jewry from Justinian to the
First Crusade (London 1961)

Shboul, Al-Mas‘udi = A.M.H. Shboul, Al-Mas‘adi and His
World (London 1g79)

Shelton, Esquiline = K.]. Shelton, The Esquiline Ireasure
(London 1g81)

Shepard, “Russians Attack” = J. Shepard, “Why did the
Russians Attack Byzantium in 1043?” BNJbb 22 (1985)
147—212

SicGymn = Siculorum gymnasium

SIG = Sylloge inscriptionum graecarum, ed. W. Dittenberger,
4 vols. (Leipzig 1915—24)

Silbergefisse = Spdtantike und frithbyzantinische Sulbergefdsse aus
der Staatlichen Ermitage Leningrad, ed. A. Etfenberger
(Berlin 1978)

Simon, “Ehegiiterrecht” = D. Simon, “Das Eheguterrecht
der Peira: Ein systematischer Versuch,” FM 7 (1930)
193—233

Simon, “Provinzialrecht” = D. Simon, “Provinzialrecht und

Volksrecht,” FM 1 (1976) 102—16

Simon, Rechisfindung = D. Simon, Rechtsfindung am byzan-
tinischen Reichsgericht (Frankfurt am Main 1973)

Sinogowitz, Strafrecht = B. Sinogowitz, Studien zum- Straf-
recht der Fkloge (Athens 19g50)

Skabalanovi¢, Gosudarstvo = N. Skabalanovi¢, Vizantiyskoe

gosudarstvo i cerkov’ v XI veke (St. Petersburg 1884)

Skawran, Development = K.M. Skawran, The Development of

Middle Byzantine Fresco Painting in Greece (Pretoria 1982)

Skoulatos, Personnages = B. Skoulatos, Les personnages by-
zantins de UAlexitade (Louvain 1980)

Skyl. = loannes Scylitzes: Synopsis historiarum, ed. 1. Thurn
(Berlin—New York 1g973)

SkylCont = E.Th. Tsolakes, He synecheia tes Chronographias
tou Toannou Skylitse (Thessalonike 1968)

SIEERev = The Slavonic and East European Review

Smetanin, Viz.obséestvo = V.A. Smetanin, Vizaniijskoe ob-
§eestvo XITI-XIV vekov po dannym epistolografit (Sverdlovsk
1987)

Sodint et al., Altks I = Aliki, I, 2 pts. In 1: J. Servais, Les
deux sanctuares; J.-P. Sodini, A. Lambraki, T. Kozelj, Les
carrieres de marbre a Uépoque paléochrétienne (Athens-Paris

1930)

Sodini, “L’artisanat urbain” = J.-P. Sodini, “L’artisanat ur-
bain a 'époque paléochrétienne (IVS-VII* s.),” Ktema 4
(1979) 71—-119

Sodini-Kolokotsas, Aliki I = ].-P. Sodini, K. Kolokotsas,
Aliki, I1: La basilique double (Paris 1984)

Sokr., HE = Socrates: Ecclesiastical History?, ed. R. Hussey,
revised W. Bright (Oxtford 1893)

Solovjev-Mosin, Gréke povelje = Grike povelje srpskih viadara,
ed. A. Solovjev, V.A. Mosin (Belgrade 1936; rp. London
1974)

Soteriou, Eikones = G. & M. Soteriou, Eikones fes Mones
Sinai, 2 vols. (Athens 1956-58)

Soteriou, “Leitourgika amphia” = G.A. Soteriou, “Ta lei-
tourgika amphia tes Orthodoxou Hellenikes ekklesias,”
Theologia 20 (1949) 603—14

Soteriou, Mnemeia tes Kyprou = G. Soteriou, Ta byzantina
mnemeia tes Kyprou, 2 vols. (Athens 1g35)

Soulis, Dusan = G.C. Soulis, The Serbs and Byzantium During
the Rewgn of Tsar Stephen Dusan (1331—1355) and His
Successors (Washington, D.C., 1984)

SovArch = Sovetskaja archeologyja

Sozom., HE = Sozomenos, Historia ecclesiastica, ed. . Bidez,
J.C. Hansen (Berlin 1960)

Spatharakis, Corpus = L. Spatharakis, Corpus of Dated Illu-
minated Greek Manuscripts to the Year 1453, 2 vols. (Leiden
1981)

Spatharakis, Portrait = 1. Spatharakis, The Portrait in Byz-
antine Illuminated Manuscripts (Leiden 1976)

Speck, Univ. von KP = P. Speck, Die kaiserliche Unwversutiit
von Konstantinopel (Munich 1974)

Sphr. = Georgios Sphrantzes, Memorii, ed. V. Grecu (Bucha-
rest 1966)
SpicSol = Sprcilegium Solesmense, 4 vols. (Paris 1852—58)

Spieser, Thessaloniqgue = ].-M. Spieser, Thessalonmque et ses
monuments du IVe au Vle siecle (Paris 1984)

Splendeur de Byz. = Splendeur de Byzance, ed. J. Latontaine-
Dosogne (Brussels 1982)

SpomSAN = Spomenik Srpske Akademije Nauke: Otdeljenje dru-
Stvenith nauka

ST = Stud: e tests

Starr, Jews = . Starr, The Jews in the Byzantine Empire, 64 1—
1204 (Athens 1939}

StB = Studi bizantint
StBale = Studia balcanica
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Stemn, Histowre = E. Stein, Histoire du Bas-Empire, 2 vols.

(Paris 1949—59)
Stemn, Op. mimora = E. Stein, Opera minora selecta {Amster-
dam 1968)

Stemn, Studien = E. Stein, Studien zur Geschichte des byzantin-
ischen Reiches vornehmlich unter den Kaisern Justinus Il und
Ttberius (Stuttgart 191g)

Stein, “Untersuchungen” = E, Stein, “Untersuchungen zur
spatbyzantinischen Verfassungs- und Wirtschaftsge-
schichte,” Muttetlungen zur osmanischen Geschichte 2.1—2

(1924) 1-62
StGreg = Studi gregorian

StGThK = Studien zur Geschichte der Theologie und der Kirche

Stichel, Die Namen Noes = R. Stichel, Die Namen Noes, setnes
Bruders und seiner Frau (GOttingen 1979)

StltalFCl = Studi italiani de filologia classica
StMed = Studi Medievali

StMilRoms = Studien zu den Militdrgrenzen Roms

Stockle, Ziinfte = A. Stockle, Spdtromische und byzantinische
Ziinfte (Leipzig 1911)

Stornajolo, Omilie = C. Stornajolo, Mimature delle omilie di

Gracomo Monaco (Cod. vatic. gr. 1162) e dell’ evangehario
greco urbinate (Cod. vatic. urbin. gr. 2) (Rome 1910)

StP = Studia Patristica (Papers of the International Confer-
ences on Patristic Studies)

Strat. Maurtk. = Das Strategikon des Maurikios, ed. G.'I'. Den-
nis, E. Gamillscheg (Vienna 1981)

Stratos, Byzantium = A.N. Stratos, Byzantium in the Seventh
Century, 5 vols. (Amsterdam 1g68—80)

Stratos, Studies = A. Stratos, Studies in 7th-Century Byzantine
Political History (London 1983)

Strube, West. Emngangsseite = C. Strube, Die westliche Emn-
gangsseite der Kirchen von Konstantinopel in wstimianischer

Zeit (Wiesbaden 1973)

Strunk, Essays = O. Strunk, Essays on Music in the Byzantine
World (New York 1977)

StSl = Studia Slavica (Academiae Scientiarum Hungaricae)

Studien Deiwchmann = Studien zur spdtantiken und byzantin-
ischen Kunst: Friedrich Wilhelm Deichmann geundmet, ed. O.
Feld, U. Peschlow, g vols. (Bonn 1g86)

StVen = Stud: Veneziant
SubGr = Subseciva Groningana
StdostFF = Siidost-Forschungen

Sumner, “Philippicus, Anastasius Il & Theodosius
III” = G.V. Sumner, “Philippicus, Anastasius II and
Theodosius 111,” GRBS 17 (1976) 287—-94

Svoronos, “Actes des fonctionnaires” = N. Svoronos, “Re-
marques sur les actes des fonctionnaires,” in PGEB 423—
27

Svoronos, Cadastre = N.G. Svoronos, Recherches sur le ca-
dastre byzantin et la fiscalité aux XI¢ et XII° siécles: Le cadastre

de Thebes (Paris 1g59)

Svoronos, Etudes = N. Svoronos, Etudes sur ['organmisation
intérieure, la société et Uéconomie de UEmpire Byzantin (Lon-
don 1973)

SVThQ = St. Viadimir’s Theological Quarterly

Symp. Gradanica = L’art byzantin au début du XIV® siécle. Sym-
posium de Gracanica 197 3. Vizantyska umetnost pocetkom X1V
veka: Nauini skup u Gracanici 1973 (Belgrade 1978)
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Symp. Sopocara = L'art byzantin du XIII¢ siecle. Symposium de
Sopocant, 1965 (Belgrade 1967)

Synax.CP = Synaxarium ecclesiae Constantinopolitanae: Propy-
laeum ad Acta sanctorum Novembris, ed. H. Delehaye (Brus-
sels 19o2)
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